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Zusammensetzung des Verwaltungsrats der Europäischen Patentorganisation (Stand: Februar 2023) 

Composition of the Administrative Council of the European Patent Organisation (as at February 2023) 
Composition du Conseil d'administration de l'Organisation européenne des brevets (situation : février 2023) 

 

 Vorsitz 
Chairperson 
Présidence 

Stellvertretender Vorsitz 
Deputy Chairperson 
Vice-présidence   

 

 Mr Josef Kratochvíl, President, Industrial 
Property Office of the Czech Republic 

Ms Borghildur Erlingsdóttir, Director General, 
Icelandic Patent Office 

 

 

 Mitgliedstaat 
Member state  
État membre 

Vertreter/in 
Representative 
Représentation 

Stellvertreter/in 
Alternate representative 
Suppléance 

AL Albanien Albania Albanie Ms Rovena Beqiraj, Director General, General 
Directorate of Industrial Property 

Ms Rudina Bollano, Director of Examination 
Directorate, General Directorate of Industrial Property 

AT Österreich Austria Autriche Frau Mariana Karepova, Präsidentin, 
Österreichisches Patentamt 

Frau Raphaela Tiefenbacher, Vorständin der 
Stabsstelle für Strategie, Österreichisches Patentamt 

BE Belgien Belgium Belgique M. Jérôme Debrulle, Conseiller général, Office de la 
Propriété Intellectuelle, Service Public Fédéral 
Économie, P.M.E., Classes moyennes et Énergie 

M. Geoffrey Bailleux, Conseiller, Office de la 
Propriété Intellectuelle, Service Public Fédéral 
Économie, P.M.E., Classes moyennes et Énergie 

BG Bulgarien Bulgaria Bulgarie Ms Vladia Borissova, President, Patent Office of the 
Republic of Bulgaria 

Ms Iveta Istiliyanova, Vice-President, Patent Office 
of the Republic of Bulgaria 

CH Schweiz Switzerland Suisse Mme Catherine Chammartin, Directrice, Institut 
Fédéral de la Propriété Intellectuelle 

Herr Alban Fischer, Vizedirektor und Leiter der 
Patentabteilung, Eidgenössisches Institut für 
Geistiges Eigentum 

CY Zypern Cyprus Chypre Ms Irene Mylona-Chrysostomou, Registrar of 
Companies and Intellectual Property, Ministry of 
Energy, Commerce and Industry 

Ms Stalo Papaioannou, Senior Officer, Department 
of Registrar of Companies and Intellectual Property, 
Ministry of Energy, Commerce and Industry 

CZ Tschechische 
Republik 

Czech 
Republic 

République 
tchèque 

Mr Josef Kratochvíl, President, Industrial Property 
Office of the Czech Republic 

Ms Svĕtlana Kopecká, Director of the International 
Department, Industrial Property Office of the Czech 
Republic 

DE Deutschland Germany Allemagne Herr Christian Wichard, Ministerialdirigent, 
Bundesministerium der Justiz und für 
Verbraucherschutz 

Frau Eva SCHEWIOR, Präsidentin, Deutsches 
Patent- und Markenamt 

DK Dänemark Denmark Danemark Mr Sune Stampe Sørensen, Director General, 
Danish Patent and Trademark Office 

Mr Flemming Kønig Mejl, Head of International 
Secretariat, Danish Patent and Trademark Office 

EE Estland Estonia Estonie Mr Margus Viher, Director General, Estonian Patent 
Office 

Ms Elle Mardo, Head of the Patent Department, 
Estonian Patent Office 

ES Spanien Spain Espagne Ms Aida Fernández González, Director, Spanish 
Patent and Trademark Office 

Ms Miriam Verde Trabada, Senior Adviser, DG 
Support Unit, Spanish Patent and Trademark Office   

FI Finnland Finland Finlande Mr Antti Riivari, Director General, Finnish Patent and 
Registration Office 

Mr Jorma Hanski, Director, Patents and Trademarks, 
Finnish Patent and Registration Office 

FR Frankreich France France M. Pascal Faure, Directeur général, Institut National 
de la Propriété Industrielle (INPI) 

M. Philippe Cadre, Directeur de la propriété 
industrielle, Institut National de la Propriété 
Industrielle (INPI) 

GB Vereinigtes 
Königreich 

United 
Kingdom 

Royaume-Uni Mr Adam Williams, Interim Chief Executive and 
Comptroller General, Intellectual Property Office 

Mr Andrew Bartlett, Deputy CEO and Director of 
Services, Intellectual Property Office  

GR Ellas Ellas Ellas Mr Panagiotis Kanellopoulos, Director General, 
Hellenic Industrial Property Organisation (OBI) 

Ms Catherine Margellou, Deputy Director General & 
Legal Support, Industrial Property Organisation (OBI) 

HR Kroatien Croatia Croatie Ms Ljiljana Kuterovac, Director General, State 
Intellectual Property Office of the Republic of Croatia 

Ms Tanja Milovíc, Acting Deputy Director General, 
State Intellectual Property Office of the Republic of 
Croatia 

HU Ungarn Hungary Hongrie Mr Péter Lábody, Vice-President, Legal Affairs, 
Hungarian Intellectual Property Office 

Ms Dóra Gyetvainé Virág, Vice-President for 
Technical Affairs, Hungarian Intellectual Property 
Office 

IE Irland Ireland Irlande Mr James Kelly, Controller, Intellectual Property 
Office of Ireland 

Ms Claire O'Reilly, Head of Finance and Customer 
Services, Intellectual Property Office of Ireland 

IS Island Iceland Islande Ms Borghildur Erlingsdóttir, Director General, 
Icelandic Patent Office 

Ms Elfa Íshólm Ólafsdóttir, Head of Finance and 
Operations, Icelandic Patent Office 
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 Mitgliedstaat 
Member state  
État membre 

Vertreter/in 
Representative 
Représentation 

Stellvertreter/in 
Alternate representative 
Suppléance 

IT Italien Italy Italie Mr Amedeo Teti, Director General, Directorate 
General for the Protection of Industrial Property, 
Italian Patent and Trademark Office, Ministry of 
Enterprises and Made in Italy 

Ms Simona Marzetti, Head of unit IV: European and 
International Affairs, Directorate General for the 
Protection of Industrial Property, Italian Patent and 
Trademark Office, Ministry of Enterprises and Made in 
Italy 

LI Liechtenstein Liechtenstein Liechtenstein Frau Ute Hammermann, Abteilungsleiterin, 
Immaterialgüterrecht, Amt für Volkswirtschaft 

Herr Panagiotis Potolidis-Beck, Leiter, Abteilung 
Wirtschaft und Entwicklung, Amt für Auswärtige 
Angelegenheiten 

LT Litauen Lithuania Lituanie Ms Lina Mickienė, Acting Director, State Patent 
Bureau of the Republic of Lithuania 

Ms Dovilė Tebelškytė, Head, Law and International 
Affairs Division, State Patent Bureau of the Republic 
of Lithuania 

LU Luxemburg Luxembourg Luxembourg Mme Iris Depoulain, Chargée de la direction, Office 
de la propriété intellectuelle, Ministère de l'Économie  

M. Claude Sahl, Chef du secteur "Législation", Office 
de la propriété intellectuelle, Ministère de l'Économie  

LV Lettland Latvia Lettonie Mr Agris Batalauskis, Director, Patent Office of the 
Republic of Latvia 

Ms Ieva Ābelīte, Director of Legal and Administrative 
Department, Patent Office of the Republic of Latvia 

MC Monaco Monaco Monaco M. Jean-Pierre Santos, Chef de Division, Division de 
la Propriété Intellectuelle, Direction de l'Expansion 
Économique 

Mme Isabelle Browarnyj, Responsable du système 
d'information, Division de la Propriété Intellectuelle, 
Direction de l'Expansion Économique 

ME Montenegro Montenegro Monténégro Ms Jasna Vujović, General Director, Directorate for 
Internal Market and Competition, Ministry of 
Economic Development and Tourism of Montenegro 

Mr Nebojša Mugoša, Head of Department for 
Legislation and International Cooperation in the Area 
of Intellectual Property, Directorate for Internal Market 
and Competition, Ministry of Economic Development 
and Tourism of Montenegro 

MK Nord-
mazedonien 

North 
Macedonia 

Macédoine du 
Nord 

Mr Ibush Jusufi, Director, State Office of Industrial 
Property 

Ms Luljeta Deari, Head of IT, State Office of 
Industrial Property 

MT Malta Malta 

 

Malte Mr Godwin Warr, Director General, Commerce 
Department, Comptroller of Industrial Property, 
Ministry for the Economy, European Funds and Lands 

Mr Matthew Pisani, Director, Industrial Property 
Registrations, Commerce Department, Ministry for the 
Economy, European Funds and Lands 

NL Niederlande Netherlands Pays-Bas Mr Thijs Spigt, Director, Netherlands Patent Office  Mr Paul Van Beukering, Unit Manager, Ministry of 
Economic Affairs 

NO Norwegen Norway Norvège Ms Kathrine Myhre, Director General, Norwegian 
Industrial Property Office 

Mr Jostein Sandvik, Director, Legal and International 
Affairs, Norwegian Industrial Property Office 

PL Polen Poland Pologne Ms Patrycja Czubkowska, Vice-President, Patent 
Office of the Republic of Poland 

Ms Anna Dachowska, Director of the International 
Cooperation Department, Patent Office of the 
Republic of Poland 

PT Portugal Portugal Portugal Ms Ana Margarida Bandeira, President of the 
Directive Council, National Institute of Industrial 
Property (INPI) 

Ms Maria Inês Cristóvão da Silva, Head of the 
Patents and Utility Models Department, National 
Institute of Industrial Property (INPI) 

RO Rumänien Romania Roumanie Mr Marian Octavian Şerbǎnescu, Director General, 
State Office for Inventions and Trademarks 

Ms Simona Georgescu, Director of Economic 
Directorate Service, State Office for Inventions and 
Trademarks 

RS Serbien Serbia Serbie Mr Vladimir Marić, Director, Intellectual Property 
Office of the Republic of Serbia 

Ms Aleksandra Mihailović, Assistant Director of the 
Patent Sector, Intellectual Property Office of the 
Republic of Serbia 

SE Schweden Sweden Suède Mr Peter Strömbäck, Director General, Swedish 
Intellectual Property Office 

Ms Marie Eriksson, Head of Legal Affairs, Patent 
Department, Swedish Intellectual Property Office 

SI Slowenien Slovenia Slovénie Ms Karin Žvokelj, Acting Director, Slovenian 
Intellectual Property Office  

Ms Helena Zalaznik, Head of Patent and SPC 
Section, Slovenian Intellectual Property Office 

SK Slowakei Slovakia Slovaquie Mr Matúš Medvec, President, Industrial Property 
Office of the Slovak Republic 

Mr Emil Žatkuliak, Head, International Affairs 
Department, Industrial Property Office of the Slovak 
Republic 

SM San Marino San Marino Saint-Marin Ms Silvia Rossi, Director, State Office for Patents 
and Trademarks  

Mr Bruno Cinquantini, Advisor, Secretariat of State 
for Industry, Handcraft and Commerce, State Office 
for Patents and Trademarks 

TR Türkiye Türkiye Türkiye Mr Cemil Başpinar, President, Turkish Patent and 
Trademark Office 

Mr Salih Bektaş, Head of Patent Department, 
Turkish Patent and Trademark Office 

 



 

 

EUROPÄISCHES PATENTAMT 
EUROPEAN PATENT OFFICE 

OFFICE EUROPÉEN DES BREVETS 
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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 15. Februar 2023 
zur Situation in Türkiye und 
Syrien nach den Erdbeben am 
6. Februar 2023 

 Notice from the European Patent 
Office dated 15 February 2023 
concerning the situation in 
Türkiye and Syria after the 
earthquakes on 6 February 2023  

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date du 
15 février 2023, concernant la 
situation en Türkiye et en Syrie 
après les tremblements de terre 
du 6 février 2023 

1. In Anbetracht der Erdbeben in 
Türkiye und Syrien wird auf die allge-
meinen Rechtsbehelfe hingewiesen, die 
im Europäischen Patentübereinkommen 
für den Fall der Versäumung von Fristen 
vorgesehen sind, insbesondere auf die 
Anwendung der Regel 134 (2) EPÜ 
nach Maßgabe dieser Mitteilung sowie 
die potenzielle Anwendung von 
Regel 134 (5) EPÜ und 
Regel 82quater.1 PCT. 

 1. In view of the earthquakes in Türkiye 
and Syria attention is drawn to the 
general legal remedies provided for 
under the European Patent Convention 
in cases of non-observance of time 
limits, in particular, to the application of 
Rule 134(2) EPC in accordance with 
this Notice, as well as the potential 
application of Rule 134(5) EPC and 
Rule 82quater.1 PCT. 

 1. Compte tenu des récents 
tremblements de terre en Türkiye et en 
Syrie, l'Office européen des brevets 
attire l'attention sur les moyens de 
recours généralement applicables au 
titre de la Convention sur le brevet 
européen en cas d'inobservation d'un 
délai et, en particulier, sur l'application 
de la règle 134(2) CBE conformément 
au présent communiqué, ainsi que sur 
l'applicabilité éventuelle de la 
règle 134(5) CBE et de la 
règle 82quater.1 PCT. 

2. Für Beteiligte, die in Türkiye ansässig 
sind oder Vertreter mit Geschäftssitz in 
Türkiye bestellt haben, erstrecken sich 
daher im Zeitraum vom 6. Februar bis 
6. April abgelaufene Fristen in Anwen-
dung von Regel 134 (2) EPÜ bis zum 
7. April 2023. 

 2. In the case of parties who reside in 
Türkiye or have appointed 
representatives with their place of 
business in Türkiye, time limits expiring 
in the period from 6 February to 6 April 
are extended to 7 April 2023 pursuant 
to Rule 134(2) EPC. 

 2. Pour les parties qui ont leur domicile 
ou leur siège en Türkiye ou qui ont 
désigné des mandataires ayant leur 
domicile professionnel dans cet État, les 
délais expirant au cours de la période 
allant du 6 février au 6 avril sont 
prorogés jusqu'au 7 avril 2023, en 
application de la règle 134(2) CBE. 

3. Unbeschadet des Absatzes 2 dieser 
Mitteilung bietet Regel 134 (5) EPÜ eine 
Absicherung bei Fristversäumnissen 
infolge einer durch ein außerordentli-
ches Ereignis wie eine Naturkatastrophe 
oder Ähnliches verursachten Störung 
der Zustellung oder Übermittlung der 
Post mit Wirkung für den Sitz oder 
Wohnsitz oder den Ort der Geschäfts-
tätigkeit eines Anmelders oder Beteilig-
ten oder seines Vertreters. Diese 
Vorschrift ist auf Fälle anwendbar, in 
denen die Fristversäumnis auf außer-
ordentliche Umstände zurückzuführen 
ist, die der Betroffene nicht zu vertreten 
hat; sie kann daher von allen 
Anmeldern, Verfahrensbeteiligten oder 
deren Vertretern geltend gemacht 
werden, die durch die Erdbeben in 
Syrien beeinträchtigt sind. 

 3. Without prejudice to paragraph 2 of 
this Notice, Rule 134(5) EPC offers a 
safeguard in the case of non-
observance of a time limit as a result of 
a dislocation in the delivery or 
transmission of mail caused by an 
exceptional occurrence such as a 
natural disaster or other like reasons 
affecting the locality where an applicant, 
a party or their representative resides or 
has their place of business. This 
provision applies to cases where the 
failure to observe time limits is the result 
of exceptional circumstances beyond 
the control of the person concerned and 
may therefore be invoked by any 
applicants, parties to proceedings or 
their representatives affected by the 
earthquakes in Syria. 

 3. Sans préjudice du point 2 du présent 
communiqué, la règle 134(5) CBE offre 
une protection lorsqu'un délai n'a pas 
été observé parce que la distribution ou 
l'acheminement du courrier ont été 
perturbés en raison de circonstances 
exceptionnelles telles qu'une calamité 
naturelle ou pour d'autres raisons 
semblables qui ont touché la localité où 
un demandeur, une partie intéressée ou 
leur mandataire a son domicile ou son 
siège. Cette disposition s'applique aux 
cas où l'inobservation des délais résulte 
de circonstances exceptionnelles 
indépendantes de la volonté de la 
personne concernée. Les demandeurs, 
les parties aux procédures ou leurs 
mandataires qui ont été affectés par les 
tremblements de terre en Syrie peuvent 
donc s'en prévaloir. 

4. Nach Regel 134 (5) EPÜ gilt ein 
verspätet eingegangenes Schriftstück 
als rechtzeitig eingegangen, wenn der 
Betroffene den Nachweis erbringt, dass 
an einem der letzten zehn Tage vor 
Ablauf einer Frist der Postdienst durch 
die Auswirkungen der Erdbeben gestört 
war und der Versand spätestens am 
fünften Tag nach Ende der Störung 
vorgenommen wurde.  

 4. Pursuant to Rule 134(5) EPC, any 
document received late will be deemed 
to have been received in due time if the 
person concerned offers evidence that 
on any of the ten days preceding the 
day of expiry of a time limit, the mail 
service was dislocated due to the 
effects of the earthquakes, and that the 
mailing or the transmission was effected 
at the latest on the fifth day after the end 
of the disruption.  

 4. Conformément à la règle 134(5) CBE, 
tout document reçu tardivement sera 
réputé avoir été reçu dans les délais si 
la personne concernée apporte la 
preuve que, lors de l'un quelconque des 
dix jours qui ont précédé la date 
d'expiration d'un délai, les services 
postaux étaient perturbés du fait des 
tremblements de terre et que 
l'expédition ou l'acheminement du 
courrier ont été effectués au plus tard le 
cinquième jour suivant la fin de la 
perturbation.  

file://///INTERNAL.EPO.ORG/EPOSHAREDDATA/DG5/AMTSBLAT/ABL/Annual_OJ_Production/2023_OJ/2023_OJ_02_February/Advanced_Publication(s)/www.epo.org/law-practice/legal-texts/html/epc/2016/e/r134.html
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5. Unbeschadet des Absatzes 2 dieser 
Mitteilung wird bezüglich der im PCT 
vorgesehenen Fristen und Bedingungen 
auf Regel 82quater.1 PCT verwiesen. 
Diese Vorschrift ist auf anhängige 
internationale Anmeldungen in der 
internationalen Phase anwendbar, auf 
die Prioritätsfrist jedoch nicht. Geht 
hingegen eine internationale Anmeldung 
nach Ablauf der Prioritätsfrist beim EPA 
ein, so ist unter Umständen eine 
Wiederherstellung des Prioritätsrechts 
nach Regel 26bis.3 PCT möglich.  

 5. Without prejudice to paragraph 2 of 
this Notice, as for time limits and 
conditions applicable under the PCT, 
applicants are referred to 
Rule 82quater.1 PCT. This provision 
applies to international applications 
pending in the international phase, but 
not to the period for claiming priority. 
Nevertheless, if an international 
application is received at the EPO after 
expiry of the priority period, restoration 
of the right of priority pursuant to 
Rule 26bis.3 PCT may be available.  

 5. Sans préjudice du point 2 du présent 
communiqué, s'agissant des délais et 
conditions applicables en vertu du PCT, 
les demandeurs sont invités à se référer 
à la règle 82quater.1 PCT. Cette 
disposition s'applique aux demandes 
internationales en instance dans la 
phase internationale, mais pas au délai 
de priorité. Néanmoins, si une demande 
internationale est reçue par l'OEB après 
l'expiration du délai de priorité, le droit 
de priorité peut éventuellement être 
restauré au titre de la 
règle 26bis.3 PCT. 
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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 1. Februar 2023 
über die Einstellung des Faxver-
sands  

 Notice from the European Patent 
Office dated 1 February 2023 
concerning the 
decommissioning of outgoing 
faxes  

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 1er février 2023, relatif à l'arrêt 
de l'envoi de télécopies  

Bisher hat das EPA Faxe im Patent-
erteilungsverfahren grundsätzlich als 
freiwillige Serviceleistung versandt, um 
dringende Informationen vorab zu 
übermitteln.  

 To date, the EPO has generally sent 
faxes in the patent grant procedure as a 
courtesy service, to convey advance 
urgent information.  

 Jusqu'à présent, l'OEB a généralement 
eu recours à la télécopie dans le cadre 
de la procédure de délivrance des 
brevets pour transmettre à l'avance des 
informations urgentes à titre de service.  

Faxversand ist keine offizielle Zustel-
lungsart nach dem EPÜ. Die Zahl der 
Faxe, die das EPA im Rahmen des 
Patenterteilungsprozesses versandt 
hat, ist in den letzten Jahren stark 
zurückgegangen. Außerdem sind 
Faxübermittlungen nicht mehr zuver-
lässig.  

 Fax is not an official notification method 
under the EPC. Over recent years, the 
number of faxes sent by the EPO in the 
patent grant process has significantly 
decreased. In addition, fax 
transmissions have become 
increasingly unreliable.  

 La télécopie n'est pas un mode de 
signification officiel en vertu de la CBE. 
Au cours des dernières années, le 
nombre de télécopies envoyées par 
l'OEB dans le cadre de la procédure de 
délivrance de brevets a 
considérablement diminué. En outre, 
les transmissions par télécopie sont 
devenues de moins en moins fiables.  

Im Zuge der digitalen Transformation 
des Patenterteilungsverfahrens gemäß 
dem Strategieplan 2023 hat das EPA 
seinen Mailbox-Dienst für die elektroni-
sche Zustellung verbessert und ausge-
weitet. Die Mailbox deckt inzwischen 
(volumenmäßig) 99 % der in Verfahren 
vor dem EPA erlassenen Mitteilungen 
ab und steht allen Nutzern in den EPÜ-
Vertragsstaaten sowohl für EPÜ- als 
auch für PCT-Verfahren zur Verfügung. 
Die Ausweitung der Mailbox auf inter-
nationale Nutzer über die neue Funk-
tionalität PCT Link ist derzeit Gegen-
stand eines Pilotprojekts.1 Die elektro-
nische Zustellung über die Mailbox 
erfolgt am selben Tag, an dem ein 
Dokument vom EPA erlassen wird, 
sodass dringende Mitteilungen rasch 
zugestellt werden können. Es ist 
möglich, E-Mail-Benachrichtigungen für 
neue eingehende Mitteilungen einzu-
richten.2  

 In the context of the digital 
transformation of the patent grant 
procedure pursued under its Strategic 
Plan 2023, the EPO has improved and 
expanded its Mailbox service for 
electronic notification. The Mailbox now 
covers 99% (by volume) of 
communications issued in proceedings 
before the EPO and is available to all 
users located in an EPC contracting 
state, for both EPC and PCT 
proceedings. The extension of the 
Mailbox to international users via the 
new PCT Link service is currently being 
piloted.1 Electronic notification via the 
Mailbox occurs on the same day on 
which a document is issued by the 
EPO, allowing for rapid delivery of 
urgent communications. It is possible to 
set up email alerts for new incoming 
communications.2  

 Dans le contexte de la transformation 
numérique de la procédure de 
délivrance des brevets, mise en œuvre 
dans le cadre du Plan stratégique 2023, 
l'OEB a amélioré et élargi son service 
Mailbox consacré à la signification par 
voie électronique. Le service Mailbox 
couvre désormais 99 % (en volume) 
des notifications émises dans le cadre 
de procédures devant l'OEB et est 
disponible pour tous les utilisateurs 
situés dans un État membre, aussi bien 
pour les procédures au titre de la CBE 
que pour celles au titre du PCT. 
L'extension du service Mailbox aux 
utilisateurs internationaux via le 
nouveau service PCT Link fait 
actuellement l'objet d'un projet pilote.1 

La signification par voie électronique via 
la Mailbox s'effectue le jour même de 
l'émission d'un document par l'OEB, ce 
qui permet une transmission rapide des 
notifications urgentes. Il est possible de 
créer des alertes par courrier 
électronique pour les nouvelles 
notifications reçues.2  

Angesichts dieser Entwicklungen stellt 
das EPA den Faxversand in Verfah-
ren nach dem EPÜ und dem PCT 
zum 1. März 2023 ein. Dies wird zur 
Nachhaltigkeit der EPA-Dienste beitra-
gen.  

 In view of these developments, the 
EPO will no longer send faxes in 
proceedings under the EPC and the 
PCT as of 1 March 2023. This will 
contribute to the sustainability of the 
EPO's services.  

 Compte tenu de ces évolutions, l'OEB 
n'enverra plus de télécopies dans les 
procédures au titre de la CBE et du 
PCT à compter du 1er mars 2023. 
Cette initiative contribuera à rendre les 
services de l'OEB plus durables.  

  
1 Siehe Mitteilung des Europäischen Patentamts 
vom 10. Oktober 2022 über Phase 2 des 
Pilotprojekts MyEPO Portfolio, 
ABl. EPA 2022, A94. 

 1 See Notice from the European Patent Office 
dated 10 October 2022 concerning phase 2 of 
the MyEPO Portfolio pilot project, 
OJ EPO 2022, A94. 

 1 Voir Communiqué de l'Office européen des 
brevets, en date du 10 octobre 2022, relatif à la 
phase 2 du projet pilote MyEPO Portfolio, 
JO OEB 2022, A94. 

 

2 Nutzer können E-Mail-Benachrichtigungen für 
Mitteilungen einrichten, die im Dienst MyEPO 
Portfolio an die Mailbox eingehen (siehe 
Mitteilung des Europäischen Patentamts vom 
11. Mai 2022 über den webbasierten Online-
Dienst MyEPO Portfolio, ABl. EPA 2022, A52). 

 2 Users can set up email alerts for 
communications arriving to the Mailbox in the 
MyEPO Portfolio service (see Notice from the 
European Patent Office dated 11 May 2022 
concerning the web-based online service 
MyEPO Portfolio, OJ EPO 2022, A52). 

 2 Les utilisateurs peuvent créer des alertes par 
courrier électronique pour les notifications 
arrivant dans la Mailbox via le service 
MyEPO Portfolio (voir Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date du 11 mai 2022, 
concernant le service en ligne basé sur Internet 
MyEPO Portfolio, JO OEB 2022, A52). 
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Anstatt per Fax wird das EPA den 
Nutzern dringende Informationen wie 
folgt übermitteln:  

 Instead of using fax, the EPO will 
proceed as follows to convey urgent 
information to users:  

 En remplacement de la télécopie, l'OEB 
procédera de la manière suivante pour 
transmettre les informations urgentes 
aux utilisateurs :  

- Bei europäischen Patentanmeldungen 
erhalten Mailbox-Nutzer dringende 
Mitteilungen des EPA über die Mailbox. 
Nutzer, die sich noch nicht für die elek-
tronische Zustellung über die Mailbox 
entschieden haben, werden aufgefor-
dert, eine E-Mail-Adresse anzugeben, 
an die dringende Mitteilungen zur 
Vorabinformation als freiwillige Service-
leistung gesendet werden. In diesen 
Fällen wird die entsprechende Mittei-
lung - wie bisher - auch per Post ver-
sandt.  

 - As regards European patent 
applications, Mailbox users will receive 
any urgent communications from the 
EPO via the Mailbox. Users who have 
not yet opted for electronic notification 
via the Mailbox will be asked to provide 
an email address to which an urgent 
communication will be sent for advance 
information as a courtesy service. In 
such cases, the relevant 
communication will also be dispatched 
by post, as it is at present.  

 - En ce qui concerne les demandes de 
brevet européen, les utilisateurs de la 
Mailbox recevront toute notification 
urgente de l'OEB via la Mailbox. Les 
utilisateurs n'ayant pas encore opté 
pour la signification par voie 
électronique via la Mailbox seront 
invités à fournir une adresse 
électronique à laquelle les notifications 
urgentes seront envoyées à titre de 
service, à des fins d'information 
préalable. Dans de tels cas, la 
notification correspondante sera 
également envoyée par la poste, 
comme actuellement.  

- Bei internationalen Anmeldungen 
erhalten Mailbox-Nutzer (und Nutzer 
von PCT Link) dringende Mitteilungen 
des EPA über die Mailbox. Nutzer, die 
sich noch nicht für die elektronische 
Zustellung über die Mailbox (einschließ-
lich PCT Link) entschieden haben, 
werden bei dringenden Mitteilungen 
grundsätzlich per E-Mail über die im 
PCT-Antrag angegebene E-Mail-
Adresse kontaktiert. Die Zustellung per 
Post folgt. In Verfahren vor dem EPA 
als Internationaler Recherchenbehörde 
(ISA) oder mit der internationalen 
vorläufigen Prüfung beauftragter 
Behörde (IPEA) werden Anmelder, die 
anstelle von Papiermitteilungen per 
Post lieber elektronische Mitteilungen 
erhalten möchten, dazu aufgefordert, 
die neue Funktionalität PCT Link in 
MyEPO Portfolio zu aktivieren.3  

 - As regards international applications, 
Mailbox users (including PCT Link 
users) will receive any urgent 
communications from the EPO via the 
Mailbox. Users who have not yet opted 
for electronic notification via the Mailbox 
(including the PCT Link service) will 
generally be contacted by email for 
urgent communications using the email 
address provided in the PCT request 
form. Notification by post will follow. In 
proceedings before the EPO acting 
either as International Searching 
Authority (ISA) or International 
Preliminary Examination Authority 
(IPEA), applicants willing to receive 
electronic communications in place of 
paper communications via surface mail 
are invited to activate the new PCT Link 
service in MyEPO Portfolio.3  

 - En ce qui concerne les demandes 
internationales, les utilisateurs de la 
Mailbox (y compris ceux utilisant le 
service PCT Link) recevront toute 
notification urgente de l'OEB via la 
Mailbox. Les utilisateurs n'ayant pas 
encore opté pour la signification par 
voie électronique via la Mailbox 
(notamment via PCT Link) recevront 
généralement les notifications urgentes 
par courrier électronique, à l'adresse 
fournie dans le formulaire de requête 
PCT. La notification correspondante 
leur sera ensuite signifiée par voie 
postale. Dans les procédures devant 
l'OEB agissant soit en qualité 
d'administration chargée de la 
recherche internationale (ISA), soit en 
qualité d'administration chargée de 
l'examen préliminaire international 
(IPEA), les déposants souhaitant 
recevoir les notifications par voie 
électronique plutôt que par la poste 
sous forme papier sont invités à activer 
le nouveau service PCT Link dans 
MyEPO Portfolio.3  

Aufgrund dieser geänderten Praxis wird 
das EPA schrittweise die erforderlichen 
Änderungen in den relevanten EPA-
Formblättern vornehmen und alle 
Felder entfernen, in denen die Angabe 
einer Faxnummer verlangt wird. Erwide-
rungen auf Mitteilungen, die zur drin-
genden Vorabinformation ausnahms-
weise per E-Mail verschickt werden, 
sind auf einem offiziellen, im Verfahren 
vor dem EPA zulässigen Weg einzu-
reichen.  

 As a result of this change of practice, 
the EPO will progressively make the 
required changes in the relevant EPO 
forms by removing any fields in which 
users are asked to provide a fax 
number. Any reply to communications 
exceptionally sent by email for urgent 
advance information must be filed via 
an official means of filing authorised in 
proceedings before the EPO.  

 Suite à ce changement de pratique, 
l'OEB apportera progressivement les 
modifications nécessaires aux 
formulaires de l'OEB concernés, en 
supprimant les champs qui invitent 
l'utilisateur à fournir un numéro de 
télécopieur. Toute réponse à une 
notification urgente envoyée à titre 
exceptionnel par courrier électronique à 
des fins d'information préalable doit être 
produite via l'un moyens de dépôt 
officiels autorisés dans les procédures 
devant l'OEB.  

  
3 Zugänglich unter epo.org/applying/online-
services/improving_de.html 

 3 Available at epo.org/applying/online-services/ 
improving.html 

 3 Disponible à l'adresse suivante : 
epo.org/applying/online-services/ 
improving_fr.html 

 

http://www.epo.org/applying/online-services/improving_de.html
http://www.epo.org/applying/online-services/improving_de.html
http://www.epo.org/applying/online-services/improving.html
http://www.epo.org/applying/online-services/improving.html
http://www.epo.org/applying/online-services/improving_fr.html
http://www.epo.org/applying/online-services/improving_fr.html
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Die vorliegende Mitteilung hat keine 
Auswirkungen auf die Einreichung von 
Anmeldungen und anderen Schrift-
stücken per Fax, die unter den vom 
Präsidenten des EPA festgelegten 
Bedingungen weiterhin möglich ist.4 
Allerdings macht sich das EPA mit Blick 
auf künftige digitale Entwicklungen 
bereits Gedanken über die Zukunft der 
Faxeinreichung und wird diesbezüg-
liche Gespräche mit den Stakeholdern 
aufnehmen.  

 The present notice does not affect the 
filing of applications and other 
documents by fax, which remains 
available under the conditions defined 
by the President of the EPO.4 
Anticipating future digital developments, 
the EPO has however started reflecting 
on the future of fax filings and will 
engage in discussions on this matter 
with stakeholders.  

 Le présent communiqué n'a aucune 
incidence sur le dépôt de demandes et 
d'autres documents par télécopie, ce 
mode de dépôt restant disponible dans 
les conditions définies par le Président 
de l'OEB.4 En prévision des 
développements numériques à venir, 
l'OEB a cependant amorcé une 
réflexion sur l'avenir du dépôt par 
télécopie et organisera des discussions 
sur ce sujet avec les parties prenantes.  

 

  
4 Siehe Beschluss des Präsidenten des 
Europäischen Patentamts vom 20. Februar 
2019 über die Einreichung von Patentanmel-
dungen und anderen Unterlagen durch Telefax 
(ABl. EPA 2019, A18). 

 4 See Decision of the President of the European 
Patent Office dated 20 February 2019 
concerning the filing of patent applications and 
other documents by facsimile 
(OJ EPO 2019, A18). 

 4 Voir Décision du Président de l'Office 
européen des brevets, en date du 20 février 
2019, relative au dépôt de demandes de brevet 
et d'autres pièces par téléfax 
(JO OEB 2019, A18). 
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Disziplinarangelegenheiten  Disciplinary matters   Affaires disciplinaires  

Ernennung von Mitgliedern des 
Disziplinarausschusses des 
Europäischen Patentamts  

 Appointment of members of the 
Disciplinary Board of the 
European Patent Office  

 Nomination de membres du 
Conseil de discipline de l'Office 
européen des brevets  

1. Der Präsident des Europäischen 
Patentamts hat die folgenden rechts-
kundigen Mitglieder des Europäischen 
Patentamts nach Artikel 9 der Vorschrif-
ten in Disziplinarangelegenheiten von 
zugelassenen Vertretern (ABl. EPA 
1978, 91 ff.) für einen Zeitraum von drei 
Jahren zu Mitgliedern des Disziplinar-
ausschusses ernannt:  

 1. Under Article 9 of the Regulation on 
discipline for professional 
representatives (OJ EPO 1978, 91 ff), 
the President of the European Patent 
Office has appointed to the Board, for a 
three-year term, the following legally 
qualified members of the European 
Patent Office:  

 1. En vertu de l'article 9 du règlement 
en matière de discipline des 
mandataires agréés (JO OEB 1978, 
91 s.), le Président de l'Office européen 
des brevets a nommé membres du 
Conseil de discipline, pour une durée 
de trois ans, les membres juristes 
suivants de l'Office européen des 
brevets :  

Herrn Eskil Waage erneut mit Wirkung 
vom 1. Januar 2023, Frau Chloé 
Thrainer mit Wirkung vom 1. Januar 
2023, Frau Britta Baldus mit Wirkung 
vom 1. Januar 2023.  

 Eskil Waage, reappointed with effect 
from 1 January 2023, Chloé Thrainer, 
with effect from 1 January 2023, Britta 
Baldus, with effect from 1 January 
2023.  

 M. Eskil Waage pour un nouveau 
mandat à compter du 1er janvier 2023, 
Mme Chloé Thrainer à compter du 
1er janvier 2023 et Mme Britta Baldus 
à compter du 1er janvier 2023.  

2. Der Disziplinarausschuss besteht 
damit aus sechs rechtskundigen 
Mitgliedern des Europäischen Patent-
amts, nämlich Herrn Hans-Christian 
Haugg (Vorsitzender) (mit Wirkung vom 
1. Januar 2021), Frau Britta Baldus, 
Herrn Vincent Menendez (mit Wirkung 
vom 1. Januar 2021), Frau Chloé 
Thrainer, Herrn Pierre Treichel (mit 
Wirkung vom 1. Januar 2021) und 
Herrn Eskil Waage sowie drei 
Mitgliedern des Instituts der beim 
Europäischen Patentamt zugelassenen 
Vertreter, nämlich Frau Gemma 
Campabadal Monfa (mit Wirkung vom 
1. Januar 2021), Herrn Bruno Quantin 
(mit Wirkung vom 1. Januar 2021) und 
Herrn Arni Vilhjalmsson (mit Wirkung 
vom 1. Januar 2021). 

 2. The Board thus comprises six legally 
qualified members of the European 
Patent Office, namely Hans-Christian 
Haugg (Chair) (with effect from 
1 January 2021), Britta Baldus, 
Vincent Menendez (with effect from 
1 January 2021), Chloé Thrainer, 
Pierre Treichel (with effect from 
1 January 2021) and Eskil Waage and 
three members of the Institute of 
Professional Representatives before 
the European Patent Office, namely 
Gemma Campabadal Monfa (with 
effect from 1 January 2021), Bruno 
Quantin (with effect from 1 January 
2021) and Arni Vilhjalmsson (with 
effect from 1 January 2021). 

 2. Le Conseil de discipline compte donc 
six membres juristes de l'Office 
européen des brevets, à savoir M. 
Hans-Christian Haugg (président) (à 
compter du 1er janvier 2021), Mme 
Britta Baldus, M. Vincent Menendez 
(à compter du 1er janvier 2021), Mme 
Chloé Thrainer, M. Pierre Treichel (à 
compter du 1er janvier 2021) et M. Eskil 
Waage ainsi que trois membres de 
l'Institut des mandataires agréés près 
l'Office européen des brevets, à savoir 
Mme Gemma Campabadal Monfa (à 
compter du 1er janvier 2021), M. Bruno 
Quantin (à compter du 1er  janvier 
2021) et M. Arni Vilhjalmsson (à 
compter du 1er janvier 2021). 
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Liste der beim Europäischen Patentamt zugelassenen Vertreter1 
List of professional representatives before the European Patent Office1 
Liste des mandataires agréés près l'Office européen des brevets1 

 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

AL Albanien Albania Albanie    

 Löschungen Deletions Radiations Mecaj, Holta (AL)  
R. 154(1) 
Rruga ¨A.Z.Cajupi¨ 
Pallati 20/4, Ap 2 
TIRANË 

  

AT Österreich Austria Autriche    

 Änderungen Amendments Modifications Vinazzer, Christoph (AT)  
Vinazzer 
European Patent Attorneys 
Karl-Rudolf-Werner-Gasse 60 
3400 KLOSTERNEUBURG 

Vinazzer, Edith (AT)  
Vinazzer 
European Patent Attorneys 
Karl-Rudolf-Werner-Gasse 60 
3400 KLOSTERNEUBURG 

 

 Löschungen Deletions Radiations Halfmann, Gabriele (DE) 
R. 154(1) 
Baxalta Innovations GmbH (part of 
Shire) 
Industriestraße 67 
1221 WIEN 

  

BE Belgien Belgium Belgique    

 Änderungen Amendments Modifications Haegeman, Christophe Dominique 
René (BE)  
Bridgestone Europe NV/SA 
Da Vincilaan 1 
1932 ZAVENTEM 

  

CH Schweiz Switzerland Suisse    

 Änderungen Amendments Modifications Berner, Thomas (DE)  
Arxada AG 
Peter Merian Strasse 80 
4052 BASEL 

Bielefeldt, Florian (DE)  
Arxada AG 
Peter Merian Strasse 80 
4052 BASEL 

Bonneick, Sonja (DE)  
Gschwaderweg 32 
8610 USTER 

    Dieudonné-Vatran, Antoine Jacques 
(FR)  
Distalmotion SA 
Building Phenyl 
Route de la Corniche 3b 
1066 EPALINGES 

Finale, Christian Thierry (CH)  
Bohest AG 
Zweigniederlassung Ostschweiz 
Bahnhofstrasse 50 
9470 BUCHS 

Gribel, Hans Christian (SE)  
Gempenstrasse 64 
4053 BASEL 

    Henrich, Christel (FR)  
Bovard SA Neuchâtel 
Rue des Beaux-Arts 8 
2000 NEUCHÂTEL 

Hiscock, Ian James (GB)  
Novartis International AG 
Lichtstrasse 35 
4056 BASEL 

Honoré, Anne-Claire (FR)  
Bovard SA Neuchâtel 
Rue des Beaux-Arts 8 
2000 NEUCHÂTEL 

    Martineu, Elisabeth (CH)  
Bovard SA Neuchâtel 
Rue des Beaux-Arts 8 
2000 NEUCHÂTEL 

Pessina, Lea Maja (CH)  
Schaad Balass Menzl & Partner AG 
Bellerivestrasse 20 
8034 ZÜRICH 

Rodríguez García, Eliazar (ES)  
Arxada AG 
Peter Merian Strasse 80 
4052 BASEL 

 Löschungen Deletions Radiations Bernhardt, Wolfgang Willy-Hans  
(DE) 
R. 154(1) 
BASF Schweiz AG 
FLP/P-R1059.7.55 
Mattenstrasse 
4058 BASEL 

Kuzis, Adrian Victor (AU) 
R. 154(1) 
2Heads GmbH 
Leimatt 5 
6317 OBERWIL B. ZUG 

Steen, Dieter Markus (CH) 
R. 154(1) 
65B, route de Saint-Loup 
1290 VERSOIX 

CY Zypern Cyprus Chypre    

 Änderungen Amendments Modifications Wehrwein, Eugen (DE)  
Grevenon 8, flat 031 
6043 LARNACA 

  

 
 

1 Alle in der Liste der zugelassenen Vertreter 
eingetragenen Personen sind Mitglieder des 
Instituts (epi). 
Anschrift: 
epi-Sekretariat 
Bayerstr. 83 
80335 München 
Deutschland 
Tel. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-220 
info@patentepi.org 

 1 All persons on the list of professional 
representatives are members of the Institute 
(epi). 
Address: 
epi Secretariat 
Bayerstr. 83 
80335 Munich 
Germany 
Tel. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-220 
info@patentepi.org 

 1 Toute personne inscrite sur la liste des 
mandataires agréés est membre de l'Institut 
(epi). 
Adresse : 
Secrétariat epi 
Bayerstr. 83 
80335 Munich 
Allemagne 
Tél. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-220 
info@patentepi.org 

 

mailto:info@patentepi.org
mailto:info@patentepi.org
mailto:info@patentepi.org
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 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

DE Deutschland Germany Allemagne    

 Eintragungen Entries Inscriptions Arnold, Theresa (DE)  
Zimmermann & Partner 
Patentanwälte mbB 
Josephspitalstraße 15 
80331 MÜNCHEN 

Diakoumakos, Konstantinos (GR)  
cf. NL  
Levpat 
c/o Covestro AG 
Gebäude K12 
51365 LEVERKUSEN 

 

 Änderungen Amendments Modifications Baumann, Andreas Christian (DE)  
Gustav-Hofmann-Straße 23d 
76229 KARLSRUHE 

Beham, Evelin (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Besier, Thomas (DE)  
Mai Dörr Besier 
European Patent and Trademark 
Attorneys 
Patentanwälte 
Kreuzberger Ring 18a 
65205 WIESBADEN 

    Bornhäuser, Frank (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Boss, Marcel (DE)  
Sanofi-Aventis Deutschland GmbH 
Global Intellectual Property 
Department 
Industriepark Höchst 
Gebäude K703 
65926 FRANKFURT AM MAIN 

Branzka, Thomas (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

    Castell, Klaus (DE)  
Patentanwaltskanzlei Liermann-
Castell 
Oberstraße 135 
52349 DÜREN 

Christophersen, Ruth (DE)  
Janke Scholl 
Patentanwälte PartG mbB 
Kaiser-Friedrich-Ring 5 
40545 DÜSSELDORF 

Christophersen, Ulrich Rudolf (DE)  
Janke Scholl 
Patentanwälte PartG mbB 
Kaiser-Friedrich-Ring 5 
40545 DÜSSELDORF 

    Claydon, Michelle Leonie (GB)  
Pfenning, Meinig & Partner mbB 
Patent- und Rechtsanwälte 
Theresienhöhe 11a 
80339 MÜNCHEN 

Daas, Manfred Martin (DE)  
Farago Patentanwaltsgesellschaft 
mbH 
Schloß-Rahe-Straße 15 
52072 AACHEN 

Dietzen, Norbert (DE)  
Siemens Energy Global GmbH & Co. 
KG 
SE I IM IP 
Klaus-Bungert-Straße 6 
40468 DÜSSELDORF 

    Findeisen, Andreas (DE)  
Findeisen Neumann Scheit 
Partnerschaft mbB 
Patentanwälte 
Straße der Nationen 88 
09111 CHEMNITZ 

Gillen, Clemens (DE)  
Farago Patentanwaltsgesellschaft 
mbH 
Schloß-Rahe-Straße 15 
52072 AACHEN 

Greiner, Gordon (DE)  
BioNTech SE 
An der Goldgrube 12 
55131 MAINZ 

    Grob, Matthias (DE)  
Patentanwaltskanzlei Dr. Grob 
Weidenbaumsweg 95b 
21035 HAMBURG 

Hackel, Stefanie (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Hackenberg, Julia (DE)  
Merz Aesthetics GmbH 
IP - Patents & Trademarks 
Eckenheimer Landstraße 100 
60318 FRANKFURT AM MAIN 

    Harbach, Thomas (DE)  
Friedrichsstraße 33c 
55124 MAINZ 

Hasenhütl, Eva (AT)  
Siltronic AG 
Intellectual Property 
Johannes-Hess-Straße 24 
84489 BURGHAUSEN 

Hauß, Alexander (DE)  
Wahl GmbH 
Villinger Straße 4 
78112 ST. GEORGEN 

    Herbinger, Markus (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Herz, Fabio (DE)  
Herz IP 
Tutzinger Straße 12 
81369 MÜNCHEN 

Hewel, Christoph (DE)  
Paustian & Partner Patentanwälte 
mbB 
Oberanger 32 
80331 MÜNCHEN 

    Honecker, Monika Gabriele (DE)  
Schwarz + Kollegen Patentanwälte 
Hermann-Schmid-Straße 10 
80336 MÜNCHEN 

Jager, Barbara Gisela Libya (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Karakatsanis, Georgios (DE)  
Haft Karakatsanis 
Patentanwaltskanzlei 
Stadtplatz 11 
94209 REGEN 

    Käufl, Florian Johannes (DE)  
KraussMaffei Group GmbH 
Krauss-Maffei-Straße 2 
80997 MÜNCHEN 

Kohls, Sabine (DE)  
Hoffmann Eitle 
Patent- und Rechtsanwälte PartmbB 
Arabellastraße 30 
81925 MÜNCHEN 

Kostrucha, Jürgen (DE)  
Hausstockweg 18 
12107 BERLIN 

    Krauss, Jan (DE)  
SKM-IP PartGmbB 
Oberanger 45 
80331 MÜNCHEN 

Kretschmar, Johannes (DE)  
Valentinskamp 64 
20355 HAMBURG 

Kreutzer, Ulrich (DE)  
Meissner Bolte PAe & Rae 
Partnerschaftsgesellschaft mbB 
Kaiserswerther Straße 183 
40474 DÜSSELDORF 

    Kuttenkeuler, David (DE)  
SKM-IP PartGmbB 
Oberanger 45 
80331 MÜNCHEN 

Lahrtz, Fritz (DE)  
Simmons & Simmons LLP 
Lehel Carré 
Thierschplatz 6 
80538 MÜNCHEN 

Langer, Andreas (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 
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Contracting state 
État contractant 

    

    Laus, Florian (DE)  
Simmons & Simmons LLP 
Lehel Carré  
Thierschplatz 6 
80538 MÜNCHEN 

Löser, Ralf Ernst (DE)  
Helene-Lange-Straße 35 
23558 LÜBECK 

Mai, Peter M. (DE)  
Mai Dörr Besier 
European Patent and Trademark 
Attorneys 
Patentanwälte 
Kreuzberger Ring 18a 
65205 WIESBADEN 

    Malescha, Florian (DE)  
SKM-IP PartGmbB 
Oberanger 45 
80331 MÜNCHEN 

Meister, Matthias (DE)  
Reichert & Lindner 
Partnerschaft Patentanwälte 
Stromerstraße 2A 
93049 REGENSBURG 

Meyer, Markus (DE)  
Siemens Energy Global GmbH & Co. 
KG 
SE I IM IP CSP 
Siemenspromenade 9 
91058 ERLANGEN 

    Möhle, Sabine (DE)  
cf. Kohls, Sabine (DE)  

Muth, Bruno (DE)  
Brose Fahrzeugteile SE & Co. KG 
Max-Brose-Straße 1 
96450 COBURG 

Nottrott, Stephanie (DE)  
Simmons & Simmons LLP 
Lehel Carré  
Thierschplatz 6 
80538 MÜNCHEN 

    Pintsch, Tanja (DE)  
Simmons & Simmons LLP 
Lehel Carré  
Thierschplatz 6 
80538 MÜNCHEN 

Raasch, Detlef (DE)  
Heuking Kühn Lüer Wojtek 
Partnerschaft mit beschränkter 
Berufshaftung von 
Rechtsanwälten und Steuerberatern 
Georg-Glock-Straße 4 
40474 DÜSSELDORF 

Reichert, Sabine (DE)  
Reichert & Lindner 
Partnerschaft Patentanwälte 
Stromerstraße 2A 
93049 REGENSBURG 

    Reichert, Werner Franz (DE)  
Reichert & Lindner 
Partnerschaft Patentanwälte 
Stromerstraße 2A 
93049 REGENSBURG 

Saas, Florian (DE)  
Kastellstraße 1b 
81247 MÜNCHEN 

Scheit, Christian Wolfgang (DE)  
Findeisen Neumann Scheit 
Partnerschaft mbB 
Patentanwälte 
Straße der Nationen 88 
09111 CHEMNITZ 

    Schieler, Paul Manfred Robert (DE)  
SKM-IP PartGmbB 
Oberanger 45 
80331 MÜNCHEN 

Schmid, Nils T.F. (DE)  
SKM-IP PartGmbB 
Oberanger 45 
80331 MÜNCHEN 

ten Brink, Carsten (DE)  
Werner & ten Brink 
Patentanwälte PartG mbB 
Am Berghang 61 
48455 BAD BENTHEIM 

    Teschemacher, Andrea (DE)  
Simmons & Simmons LLP 
Lehel Carré  
Thierschplatz 6 
80538 MÜNCHEN 

Thelemann, Jonas (DE)  
Lederer & Keller 
Patentanwälte Partnerschaft mbB 
Unsöldstraße 2 
80538 MÜNCHEN 

Türmer, Sebastian (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

    Wedemann, Jörg (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

Weiß, Adilka (DE)  
Immatics Biotechnologies GmbH 
Machtlfinger Straße 11 
81379 MÜNCHEN 

Wessely, Stephan (DE)  
Giesecke+Devrient GmbH 
Corporate Intellectual Property 
Prinzregentenstraße 161 
81677 MÜNCHEN 

    Wiescher, Fabian Mathias Moritz 
(DE)  
Maiwald GmbH 
Elisenhof 
Elisenstraße 3 
80335 MÜNCHEN 

Wörz, Volker Alfred (DE)  
Wörz Patentanwälte PartG mbB 
Gablenberger Hauptstraße 32 
70186 STUTTGART 

 

 Löschungen Deletions Radiations Brandenburg, Thomas (DE) 
R. 154(1) 
Venator Germany GmbH 
Dr.-Rudolf-Sachleben-Straße 4 
47198 DUISBURG 

Freifrau von Ketteler, Alexa (DE) 
cf. HU 
Hentrich Patentanwälte PartG mbB 
Syrlinstraße 35 
89073 ULM 

Hinnekeuser, Sigrun Thordis Ragna 
(DE) 
R. 154(1) 
Siemens AG 
Corporate Intellectual Property 
Otto-Hahn-Ring 6 
81739 MÜNCHEN 

    Honeit, Ute (DE)  
R. 154(1) 
Merck KGaA 
Pat Chemie 
Frankfurter Straße 250 
64271 DARMSTADT 

Karmann, Klaus-Peter (DE) 
R. 154(1) 
Franz-Albert-Straße 28c 
80999 MÜNCHEN 

Reinhardt, Dieter (DE) 
R. 154(1) 
Streitbergstraße 52 
81249 MÜNCHEN 

    Sunderland, James Harry (GB)  
R. 154(1) 
Haseltine Lake Kempner LLP 
Bürkleinstraße 10 
80538 MÜNCHEN 

Zounek, Nikolai (AT)  
R. 154(1) 
Zounek Plate Schweitzer 
Patentanwälte 
Rheingaustraße 196 
65203 WIESBADEN 
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 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

DK Dänemark Denmark Danemark    

 Änderungen Amendments Modifications Andersen, Poul Hoeg (DK)  
Rockwool A/S 
Group Patents 
Hovedgaden 584 
2640 HEDEHUSENE 

  

ES Spanien Spain Espagne    

 Änderungen Amendments Modifications Sintas Anton, Andreu (ES)  
ZMB Patent & Trademarks 
Rambla Catalunya 123 
08008 BARCELONA 

  

FI Finnland Finland Finlande    

 Änderungen Amendments Modifications Sarajuuri, Mika Eerik (FI)  
Sininärhentie 3C60 
02650 ESPOO 

Selin, Jorma Olavi (FI)  
Talkootie 1b E 
00630 HELSINKI 

Sepponen, Laura (FI)  
Bluefors Oy 
Arinatie 10 
00370 HELSINKI 

 Löschungen Deletions Radiations Kinnunen, Eija Elise (FI)  
R. 154(1) 
Valmet Technologies Oy 
P.O. Box 587 
Rautpohjankatu 3 
40101 JYVÄSKYLÄ 

  

FR Frankreich France France    

 Änderungen Amendments Modifications Bauvir, Jacques (FR)  
11, avenue Etienne Clémentel 
63720 SURAT 

Beccarelli, Sandra Béatrice Yvonne 
(FR)  
HP Inc. 
5 Pl. Nelson Mandela 
38000 GRENOBLE 

Boittiaux, Vincent (FR)  
20, rue Taine 
75012 PARIS 

    de Zeeuw, Johan Diederick (NL)  
Murgitroyd & Company 
980, avenue Roumanille 
Sophia Antipolis 
06410 BIOT 

den Braber, Gérard Paul (NL)  
PROXIP 
Tour CIT, bureau 918 
3, rue de l'Arrivée 
75749 PARIS CEDEX 15 

Dupont, Éléonore (FR)  
Veolia Environnement 
21, rue de la Boetie 
75008 PARIS 

    Gabriel, Franck (FR)  
PROXIP 
Tour CIT, bureau 918 
3, rue de l'Arrivée 
75749 PARIS CEDEX 15 

Garçon, Stéphanie (FR)  
Santarelli 
49, avenue des Champs Elysées 
75008 PARIS 

Sok, Paul (FR)  
Axens 
89, Bd Franklin Roosevelt 
92500 RUEIL-MALMAISON 

 Löschungen Deletions Radiations Bernasconi, Jean Raymond (FR) 
R. 154(1) 
Bâtiment Les Peupliers 
36, rue de Picpus 
75012 PARIS 

Carrër, Amandine (FR) 
R. 154(1) 
Seqens 
21, chemin de la sauvegarde 
21 Ecully Parc - CS 33167 
69134 ECULLY CEDEX 

Chaffraix, Jean (FR) 
R. 154(1) 
Brandon IP 
64, rue Tiquetonne 
75002 PARIS 

    Clair, Bertrand (FR) 
R. 154(1) 
Institut Mines-Télécom 
19, place Marguerite Perey 
91120 PALAISEAU 

Colombier, Christian (FR) 
R. 154(1) 
Saint-Gobain Recherche 
39, quai Lucien Lefranc 
93300 AUBERVILLIERS 

Debetencourt, Jean-Jacques (BE) 
R. 154(1) 
97, avenue Saint Georges 
44500 LA BAULE 

    Deviers, Clément (FR) 
R. 154(1) 
16, avenue de l'Europe, Appt. 1633 
33520 BRUGES 

El Manouni, Josiane (FR)  
R. 154(1) 
Alcatel-Lucent International 
Patent Business 
Site Nokia Paris Saclay 
Route de Villejust 
91620 NOZAY 

François, Dominique (FR)  
R. 154(1) 
Cabinet Weinstein 
176, avenue Charles de Gaulle 
92200 NEUILLY-SUR-SEINE 

    Guitton, Carole (FR) 
R. 154(1) 
Bayer CropScience 
Patents & Licensing Department 
14-20 rue Pierre Baizet 
69009 LYON 

Milet, Isabelle (FR) 
R. 154(1) 
Orange Labs Caen 
42, rue des Coutures 
CS 56243 
14066 CAEN CEDEX 4 

Renard, Béatrice (FR) 
R. 154(1) 
Orange 
Orange Gardens/TGI/OLR/IPL 
44, avenue de la République 
CS 50010 
92326 CHATILLON CEDEX 

    Reynaud, Georges (FR) 
R. 154(1) 
Cabinet LLR 
Bureau secondaire Aix-Marseille 
33, chemin de Rans 
13480 CABRIES 

Rougemont, Bernard (FR) 
R. 154(1) 
Renault s.a.s 
Technocentre 
Sce 00267 TCR GRA 2 36 
1, Avenue du Golf 
78288 GUYANCOURT 

Tripodi, Paul (FR) 
R. 154(1) 
12, rue de Belledonne 
38320 EYBENS 
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 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

GB Vereinigtes 
Königreich 

United 
Kingdom 

Royaume-Uni    

 Änderungen Amendments Modifications Asquith, Julian Peter (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Bagnall, Georgina Nancy (GB)  
Adamson Jones 
Park View House 
58 The Ropewalk 
NOTTINGHAM NG1 5DW 

Bartholomew, Anna (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES 
TW18 4EP 

    Bell, Martin Thomas (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor 
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Bradley, Susan Jane (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Branderhorst, Matthijs Pieter Arie 
(NL)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

    Bray, Edward William Arthur (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Chauhan, Rajan Praful (GB)  
Withers & Rogers LLP 
2 London Bridge 
LONDON SE1 9RA 

Chester, Michael Richard (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor 
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

    Cleary, Samuel John (GB)  
Mishcon de Reya LLP 
Africa House 
70 Kingsway 
LONDON WC2B 6AH 

Denmark, James Christopher (GB)  
Opus IP Limited 
Orchard House 
41 Altrincham Road 
WILMSLOW SK9 5NG 

England, Christopher David (GB)  
IP Federation 
2nd Floor 
Halton House 
20-23 Holborn 
LONDON EC1N 2JD 

    Foster, Mark Charles (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES TW18 
4EP 

Gholhaki, Saeed (GB)  
Cooley (UK) LLP 
22 Bishopsgate 
LONDON EC2N 4BQ 

Gholhaki, Saeed (IR)  
cf. Gholhaki, Saeed (GB)  

    Goddard, Frances Anna (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES 
TW18 4EP 

Griffiths-Johnson, Anna (GB)  
LifeArc 
Lynton House 
7-12 Tavistock Square 
LONDON WC1H 9LT 

Gwilliam, David (GB)  
Adamson Jones 
Park View House 
58 The Ropewalk 
NOTTINGHAM NG1 5DW 

    Handley, Michael Robert (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Harvey, Alexander James (GB)  
Withers & Rogers LLP 
Derwent House 
150 Arundel Gate 
SHEFFIELD S1 2FN 

Hopkin, Mark David (GB)  
AstraZeneca Intellectual Property 
Eastbrook House 
Shaftesbury Road 
CAMBRIDGE CB2 8BF 

    Hughes, Rosemary (GB)  
AstraZeneca Intellectual Property 
Eastbrook House 
Shaftesbury Road 
CAMBRIDGE CB2 8BF 

Kassam, Tahsinali Azadali Jafferali 
(GB)  
Ceres Power Limited 
Viking House 
Foundry Lane 
HORSHAM RH13 5PX 

Kaye, Samantha (GB)  
Mishcon de Reya LLP 
Africa House 
70 Kingsway 
LONDON WC2B 6AH 

    Kennedy, Christopher William (GB)  
Nokia UK Ltd 
Broers Building 
21 JJ Thomson Avenue 
CAMBRIDGE CB3 0FA 

King, Alex (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES 
TW18 4EP 

Koutstaal, Charlotte Adeliene (NL)  
Freeline Therapeutics Limited 
Sycamore House 
Gunnels Wood Road 
STEVENAGE, HERTS. SG1 2BP 

    Landon, Brett Robert (GB)  
Haley Guiliano International LLP 
26 - 28 Bedford Row 
LONDON WC1R 4HE 

Lee, Rabinder (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES  
TW18 4EP 

Lind, Robert (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

    McCausland, Susan Mary (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES 
TW18 4EP 

McDonough, Jonathan (GB)  
Stonehampton IP Law Limited 
7 Wragley House 
Valley Road 
Hebden Bridge 
BRIDGE, WEST YORKSHIRE 
HX7 7BN 

McGuinness, Conor Joseph (GB)  
Mathys & Squire LLP 
The Shard 
32 London Bridge Street 
LONDON SE1 9SG 

    Mullins, Andrew Jack (GB)  
C3 Biotechnologies Ltd 
20 Mannin Way  
Caton Road  
LANCASTER, LANCASHIRE 
LA1 3SW 

Nelson, Edward Simeon (GB)  
Reddie & Grose LLP 
The White Chapel Building 
10 Whitechapel High Street 
LONDON E1 8QS 

Northway, Daniel Robert (GB)  
Ceres Power Limited 
Viking House 
Foundry Lane 
HORSHAM, RH13 5PX 
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Contracting state 
État contractant 

    

    O'Gorman, Thomas Joseph James 
(GB)  
ARM Ltd 
110 Fulbourn Road 
CAMBRIDGE CB1 9NJ 

Payne, Janice Julia (GB)  
Mailbox 1034 
Apex House 
Thomas Street, Trethomas 
CAERPHILLY, CF83 8DP 

Rasheed, Mohamed Shamil (GB)  
Murgitroyd 
Euston House 
24 Eversholt Street 
LONDON NW1 1AD 

    Roberts, Gregory Seth (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Slater, Craig Stephen (GB)  
Finnegan Europe LLP 
1 London Bridge 
LONDON SE1 9GB 

Smith, Julian Philip Howard (GB)  
Mathisen & Macara LLP 
Charta House 
30-38 Church Street 
STAINES-UPON-THAMES 
TW18 4EP 

    Suckling, Andrew Michael (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Talbot-Ponsonby, Daniel Frederick 
(GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

van Tol-Koutstaal, Charlotte Adeliene 
(NL)  
cf. Koutstaal, Charlotte Adeliene (NL)  

 

    Watkin, Timothy Lawrence Harvey 
(GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

Whitaker, Duncan (GB)  
Freeline Therapeutics Limited 
Sycamore House 
Gunnels Wood Road 
STEVENAGE, HERTS. SG1 2BP 

White, Duncan Rohan (GB)  
Marks & Clerk LLP 
2nd Floor  
Wytham Court 
11 West Way 
OXFORD OX2 0JB 

    White, Kevin Andrew (GB)  
Mailbox 1032 
Apex House 
Thomas Street, Trethomas 
CAERPHILLY, CF83 8DP 

  

 Löschungen Deletions Radiations Alton, Andrew (GB) 
R. 154(1) 
Urquhart-Dykes & Lord LLP 
Arena Point 
Merrion Way 
LEEDS LS2 8PA 

Brooke-Jones, Helen Anne (GB) 
R. 154(1) 
Brooke-Jones Ltd 
PO Box 680 
CHORLEY PR6 6QR 

Burt, Roger James (GB) 
R. 154(1) 
IBM United Kingdom Limited 
Intellectual Property Department 
Hursley Park 
WINCHESTER, HAMPSHIRE 
SO21 2JN 

    Cockayne, Gillian (GB) 
R. 154(1) 
Ceres Power Limited 
Viking House 
Foundry Lane 
HORSHAM, WEST SUSSEX 
RH13 5PX 

Copsey, Timothy Graham (GB) 
R. 154(1) 
Kilburn & Strode LLP 
Lacon London 
84 Theobalds Road 
LONDON WC1X 8NL 

Fletcher Watts, Susan J. (GB) 
R. 154(1) 
De Beers UK Ltd 
Belmont Road 
Maidenhead 
BERKSHIRE SL6 6JW 

    Gibbs, Bethany Katherine (GB) 
R. 154(1) 
Mathys & Squire LLP 
The Shard 
32 London Bridge Street 
LONDON SE1 9SG 

Green, Mark Charles (GB) 
R. 154(1) 
Urquhart-Dykes & Lord LLP 
Euston House 
24 Eversholt Street 
LONDON NW1 1AD 

Hardwick, John Frederick (GB) 
R. 154(1) 
Hardwick & Co. 
Bay Cottage 
455 Hatton Road 
Hatton Cross, Bedfont 
FELTHAM, MIDDLESEX TW14 9QP 

    Hillier, Mark (GB) 
R. 154(1) 
LK Global UK Ltd. 
Cambridge House 
Henry Street 
BATH BA1 1BT 

Johnstone, Helen Margaret (GB) 
R. 154(1) 
Potter Clarkson LLP 
The Belgrave Centre 
Talbot Street 
NOTTINGHAM NG1 5GG 

Jones, Rachel Ann (GB) 
R. 154(1) 
Mewburn Ellis LLP 
City Tower 
40 Basinghall Street 
LONDON EC2V 5DE 

    Karkera, George Alexander (GB) 
R. 154(1) 
Withers & Rogers LLP 
1 Redcliff Street, Redcliffe 
BRISTOL BS1 6NP 

Learoyd, Stephanie Anne (GB) 
R. 154(1) 
GlaxoSmithKline 
Corporate Intellectual Property 
(CN9.25.1) 
980 Great West Road 
BRENTFORD, MIDDLESEX 
TW8 9GS 

Lindsay, David Ian (GB) 
R. 154(1) 
29 Cannerton Crescent 
Milton of Campsie 
GLASGOW G66 8DR 

    Luckhurst, Anthony Henry William 
(GB)  
R. 154(1) 
71 Wood Vale 
Muswell Hill 
LONDON N10 3DL 

Makovski, Priscilla Mary (GB)  
R. 154(1) 
Barker Brettell LLP 
100 Hagley Road 
Edgbaston 
BIRMINGHAM B16 8QQ 

Micklewright, Charles Anthony (GB) 
R. 154(1) 
Lilford Hall 
Lilford 
OUNDLE, NORTHAMPTONSHIRE 
PE8 5SG 

    Muir, Justine Claire (GB) 
R. 154(1) 
Freeline Therapeutics Limited 
Stevenage Bioscience Catalyst 
Gunnels Wood Road 
STEVENAGE, HERTS. SG1 2FX 

Murgitroyd, George Edward (GB) 
R. 154(1) 
Murgitroyd & Company 
Murgitroyd House 
165-169 Scotland Street 
GLASGOW G5 8PL 

Pitkethly, Robert Hamilton (GB) 
R. 154(1) 
St. Peter's College 
New Inn Hall Street 
OXFORD, OXFORDSHIRE OX1 2DL 
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Contracting state 
État contractant 

    

    Robertson, Iain (GB) 
R. 154(1) 
Haseltine Lake Kempner LLP 
One Portwall Square 
Portwall Lane 
BRISTOL BS1 6BH 

Sanderson, Andrew John (GB) 
R. 154(1) 
GlaxoSmithKline 
Global Patents, CN9.25.1 
980 Great West Road 
BRENTFORD, MIDDLESEX 
TW8 9GS 

Sanderson, Nigel Paul (GB) 
R. 154(1) 
HGF Limited 
Saviour House 
9 St Saviourgate 
YORK YO1 8NQ 

    Sharp, Alan Cooper (GB) 
R. 154(1) 
Oxford Photovolltaics Ltd 
Units 7 & 8 
Oxford Industrial Park 
Mead Road 
YARNTON, OXFORDSHIRE 
OX5 1QU 

Shore, Andrew David (GB) 
R. 154(1) 
GlaxoSmithKline plc 
Corporate Intellectual Property 
980 Great West Road 
BRENTFORD, MIDDLESEX 
TW8 9GS 

Stevens, Jason Paul (GB) 
R. 154(1) 
Dehns 
St Bride's House 
10 Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8JD 

    Stuttard, Garry Philip (GB) 
R. 154(1) 
Urquhart-Dykes & Lord LLP 
Arena Point 
Merrion Way 
LEEDS LS2 8PA 

Thompson, Clive Beresford (GB) 
R. 154(1) 
GlaxoSmithKline 
Corporate Intellectual Property 
(CN9.25.1) 
980 Great West Road 
BRENTFORD, MIDDLESEX 
TW8 9GS 

Ward, David Ian (GB) 
R. 154(1) 
Marks & Clerk LLP 
Alpha Tower 
Suffolk Street Queensway 
BIRMINGHAM B1 1TT 

    Webb, Andrew John (GB) 
R. 154(1) 
J A Kemp LLP 
80 Turnmill Street 
LONDON EC1M 5QU 

Wright, Robert Gordon McRae (GB) 
R. 154(1) 
Elkington and Fife LLP 
Prospect House 
8 Pembroke Road 
SEVENOAKS, KENT TN13 1XR 

 

HU Ungarn Hungary Hongrie    

 Eintragungen Entries Inscriptions Freifrau von Ketteler, Alexa (DE)  
cf. DE  
Daróczi Vilmos utca 20 
4002 DEBRECEN 

  

 Löschungen Deletions Radiations Schläfer, László (HU)  
R. 154(1) 
Danubia 
Patent & Law Office LLC 
Bajcsy-Zsilinszky út 16 
1051 BUDAPEST 

Szemző, György (HU)  
R. 154(1) 
Tungsram Operations Kft. 
Váci út 77 
1044 BUDAPEST 

 

IE Irland Ireland Irlande    

 Änderungen Amendments Modifications Kavanagh, Anthony Patrick (IE)  
Key Patent Innovations 
The Glasshouses GH2 
92 Georges Street Lower 
Dun Laoghaire 
DUBLIN A96 VR66 

Kavanagh, Anthony Patrick (GB)  
cf. Kavanagh, Anthony Patrick (IE)  

Scannell, Michael (IE)  
ResMed 
5th Floor 
Termini Building 
3 Arkle Road 
SANDYFORD, DUBLIN D18 T6T7 

IS Island Iceland Islande    

 Änderungen Amendments Modifications Davidsson, Snaebjorn H. (IS)  
Sólheimar 37 
104 REYKJAVIK 

  

IT Italien Italy Italie    

 Änderungen Amendments Modifications De Sandre, Emanuele (IT)  
c/o Società Italiana Brevetti S.p.A. 
Stradone San Fermo 21 sc. B 
37121 VERONA 

  

 Löschungen Deletions Radiations Cirillo, Gennaro (IT)  
R. 154(1) 
Via Santa Lucia 15 
80132 NAPOLI 

Mazzini, Giuseppe (IT) 
R. 154(1) 
Via Voghera, 11b 
20144 MILANO 

 

LT Litauen Lithuania Lituanie    

 Änderungen Amendments Modifications Viesunaite, Vilija (LT)  
Triniti Jurex Law Firm 
Vilniaus 31 
01402 VILNIUS 

  

LV Lettland Latvia Lettonie    

 Löschungen Deletions Radiations Dolgicere, Nina (LV)  
R. 154(1) 
Patent Agency KDK 
Dzerbenes Street 27 
Suite 206 
1006 RIGA 

Ivanova, Ludmila (LV)  
R. 154(1) 
Rigas Stradina universitate 
Dzirciema iela 16 
1017 RIGA 

Sergejeva, Valentina (LV)  
R. 154(1) 
SIA "ST & P" 
V. Jurmalas gatve 1 /2-50 
1083 RIGA 
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 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

MC Monaco Monaco Monaco    

 Löschungen Deletions Radiations Curau, José (MC)  
R. 154(1) 
Immeuble "L'Astoria" 
26 bis, Blvd Princesse Charlotte 
Boîte Postale 54 
Monte-Carlo 
98001 MONACO CEDEX 

  

MK Nord-
mazedonien 

North 
Macedonia 

Macédoine du 
Nord 

   

 Löschungen Deletions Radiations Indovski, Petre (MK)  
R. 154(1) 
Zivko Mijatovic and Partners Ltd 
Skopje 
Ul. Dame Gruev 3/2-11 
1000 SKOPJE 

  

NL Niederlande Netherlands Pays-Bas    

 Änderungen Amendments Modifications Haan, Raimond Johannes Gerardus 
(NL)  
Algemeen Octrooi- en 
Merkenbureau B.V. 
Vestdijk 51 
P.O. Box 645 
5600 AP EINDHOVEN 

Haan, Raimond (NL)  
cf. Haan, Raimond Johannes 
Gerardus (NL)  

Knaapen-Arts, Kelly Lysanne (NL)  
Merus N.V. 
Uppsalalaan 17 
3rd & 4th floor 
3584 CT UTRECHT 

    Lubberdink, Pim (NL)  
PatentForce 
Tiendschuurstraat 23 
8043 XT ZWOLLE 

van Driel, Hedwig (NL)  
TomTom International B.V 
De Ruijterkade 154 
1011 AC AMSTERDAM 

Veeningen, Meilof Geert (NL)  
Jason Straat 30 
5631 JA EINDHOVEN 

    Willems, Coen Hubert Marie Pierre 
(NL)  
IP Maison 
Porthoslaan 2 
6213 CR MAASTRICHT 

  

 Löschungen Deletions Radiations de Lange, Hendrik Cornelis (NL) 
R. 154(1) 
Octrooifabriek B.V. 
Buitenwatersloot 207 
2613 TE DELFT 

Diakoumakos, Konstantinos (GR) 
cf. DE 
DSM Intellectual Property 
Poststraat 1 
6135 KR SITTARD 

Sazonova, Tatiana Borisovna (NL) 
R. 154(1) 
Philips International B.V. 
Intellectual Property & Standards 
High Tech Campus 5 
5656 AE EINDHOVEN 

NO Norwegen Norway Norvège    

 Änderungen Amendments Modifications Coward, Bjarne G. (NO)  
Bryn Aarflot AS 
Stortingsgata 8 
0161 OSLO 

Hov, Espen (NO)  
Bryn Aarflot AS 
Stortingsgata 8 
0161 OSLO 

Øvsttun, Trond (NO)  
Acapo AS 
Edvard Griegs vei 1 
5059 BERGEN 

 Löschungen Deletions Radiations Gustad, Trond (NO)  
R. 154(1) 
Oslo Patentkontor AS 
Hoffsveien 1A 
0275 OSLO 

Stavseth, Helge (NO)  
R. 154(1) 
PO Box 49 Røa 
0701 OSLO 

 

PL Polen Poland Pologne    

 Änderungen Amendments Modifications Haznar, Anna Maria (PL)  
CMS Cameron McKenna Nabarro 
Olswang Posniak i 
Bejm sp.k. 
Varso Tower 
Ul. Chmielna 69 
00-801 WARSZAWA 

  

 Löschungen Deletions Radiations Drozd, Anna (PL)  
R. 154(1) 
Kancelaria Patentowa 
Ul. Canaletta 23 
51-648 WROCLAW 

Dziubinska, Jolanta (PL)  
R. 154(1) 
Kancelaria Patentowa Dziubinska 
Al. Kard. Stefana Wyszynskiego 
58/25 
94-047 LODZ 

Kaczur-Kaczynska, Ewa (PL)  
R. 154(1) 
Politechnika Lódzka 
Rzecznik Patentowy 
Ul. Wólczanska 223 bud.B17 
90-924 LÓDZ 

    Konklewska, Aleksandra (PL)  
R. 154(1) 
Apator S.A. 
Ul. Gdanska 4a lok. C4 
87-100 TORUN 

Korga, Leokadia (PL)  
R. 154(1) 
Kancelaria Rzecznika Patentowego 
Ul. Bereniki 6/7 
44-117 GLIWICE 

Kuzniecow, Andrzej (PL)  
R. 154(1) 
Ul. Wspolna Droga 12/46 
04-352 WARSZAWA 

    Przybylo, Ludwika (PL)  
R. 154(1) 
Patpol 
Ul. Nowoursynowska 162 J 
02-776 WARSZAWA 

Rozga, Blazej (PL)  
R. 154(1) 
University of Lodz 
Ul. Narutowicza 65 
90-231 LODZ 

Surma, Ryszard (PL)  
R. 154(1) 
Rezcznik Patentowy 
Ul. Reszelska 4/8 
54-113 WROCLAW 



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB  2023, A17 

9 

 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

    Zabrowarny, Dariusz (PL) 
R. 154(1) 
Partner Systems Dariusz 
Zabrowarny 
Ul. Jerzego z Dabrowy 5 d 
77-300 CZLUCHOW 

Zatorska, Zofia (PL)  
R. 154(1) 
Kancelaria Patentowa 
Tyszka & Zatorska S.C. 
Ul. Ciolka 13 pok. 323 
01-445 WARSZAWA 

 

PT Portugal Portugal Portugal    

 Änderungen Amendments Modifications Ferreira, Maria Silvina (PT)  
Rua Comandante Cousteau, 16-5° 
Dto 
1990-067 LISBOA 

  

RS Serbien Serbia Serbie    

 Änderungen Amendments Modifications Jankovic, Ilija (RS)  
Kneza Stracimira 15/11 
11118 BEOGRAD 

  

 Löschungen Deletions Radiations Markovic, Miodrag (RS)  
R. 154(1) 
Njegoseva 72 
11000 BEOGRAD 

  

SE Schweden Sweden Suède    

 Änderungen Amendments Modifications Holmberg, Nils Anders Patrik (SE)  
Bjerkén Hynell KB 
Tulegatan 53 
113 53 STOCKHOLM 

Jönsson, Christer (SE)  
Gränges Finspång AB 
c/o Gränges AB 
Box 5505 
114 85 STOCKHOLM 

Milanov, Nina Vendela Maria (SE)  
Axis Communications AB 
Gränden 1 
223 69 LUND 

    Spitmann, Knut Hermann (DE)  
Spitmann Patent & Consulting AB 
Furåsen 8 
426 77 VÄSTRA FRÖLUNDA 

  

 Löschungen Deletions Radiations Löfstedt, Johan (SE) 
R. 154(1) 
Alfa Laval Corporate AB 
Hans Stahles väg 7 
147 80 TUMBA 

Säfsten, Karin (SE) 
R. 154(1) 
Ericsson AB 
Patent Unit Kista 
Device, Service & Media 
Torshamnsgatan 21-23 
164 80 STOCKHOLM 

Sandström, Sven (SE) 
R. 154(1) 
Sandström IPR Consultants AB 
Birger Jarlsgatan 119 
113 56 STOCKHOLM 

TR Türkiye Türkiye Türkiye    

 Löschungen Deletions Radiations Öztürk, Himmet (TR)  
R. 154(1) 
4M Patent & Trademark Agency 
Eti Mah. Birecik Sok. No:1 
Gazi Is Merkezi Kat:2 Daire:13 
Maltepe 
06570 ANKARA 
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Hinweise für die Zahlung von 
Gebühren, Auslagen und 
Verkaufspreisen 

 Guidance for the payment of 
fees, expenses and prices 

 Avis concernant le paiement des 
taxes, redevances et tarifs de 
vente 

Der derzeit aktuelle Gebührenhinweis 
ergibt sich aus ABl. EPA 2022, A34.  

 The fees guidance currently applicable 
is set out in OJ EPO 2022, A34.  

 Le texte de l'avis actuellement 
applicable est publié au 
JO OEB 2022, A34.  

Das derzeit geltende Verzeichnis der 
Gebühren und Auslagen des EPA 
ergibt sich aus der Zusatzpublikation 2, 
ABl. EPA 2022. 

 The current schedule of fees and 
expenses of the EPO is set out in 
supplementary publication 2, 
OJ EPO 2022. 

 Le barème actuel des taxes et 
redevances de l'OEB figure dans la 
publication supplémentaire 2, 
JO OEB 2022. 

Gebühreninformationen sind auch 
im Internet unter epo.org/gebuehren 
veröffentlicht. 

 Fee information is also published on 
the EPO website at epo.org/fees. 

 Des informations concernant les 
taxes sont également publiées à 
l'adresse Internet epo.org/taxes. 

 

https://www.epo.org/gebuehren
https://www.epo.org/fees
https://www.epo.org/taxes
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Warnung vor irreführenden 
Anpreisungen und Zahlungsauf-
forderungen von Unternehmen, 
die angeblich europäische 
Patente registrieren 

 Warning – beware of approaches 
and requests for payment from 
firms purporting to register 
European patents 

 Avertissement concernant les 
offres frauduleuses et les 
invitations à payer émanant de 
sociétés qui prétendent inscrire 
des brevets européens 

Das Europäische Patentamt (EPA) 
wurde darüber informiert, dass Anmel-
der und Inhaber europäischer Patente 
manchmal Rechnungen von Unterneh-
men und Einzelpersonen mit Zahlungs-
aufforderungen für die Veröffentlichung 
und/oder Registrierung ihrer Anmel-
dungen und Patente erhalten.  

 The European Patent Office (EPO) is 
aware that European patent applicants 
and proprietors sometimes receive 
invoices from firms and individuals 
inviting them to pay for the publication 
and/or registration of their applications 
and patents. 

 L'Office européen des brevets (OEB) a 
été informé que des demandeurs et 
titulaires de brevets européens 
reçoivent parfois des factures émanant 
de sociétés ou de particuliers les 
invitant à payer des frais de publication 
et/ou d'inscription de leurs demandes et 
brevets.  

Das offiziell anmutende Erscheinungs-
bild derartiger Rechnungen ist irrefüh-
rend: Die von diesen Unternehmen 
angebotenen Dienstleistungen stehen 
in keinerlei Zusammenhang mit der 
Bearbeitung von europäischen Patent-
anmeldungen und PCT-Anmeldungen 
durch das EPA. Es besteht daher 
keine Verpflichtung, Rechnungen zu 
bezahlen, die Ihnen von solchen 
Unternehmen für die Bearbeitung 
einer Patentanmeldung durch das 
EPA ausgestellt werden. Im Übrigen 
entfalten etwaige Zahlungen an diese 
Unternehmen keinerlei Rechtswir-
kung in den Verfahren nach dem 
EPÜ.  

 Despite the seemingly official 
appearance of such invoices, the 
services offered by these firms are in no 
way related to the processing of 
European patent applications and PCT 
applications by the EPO. There is 
therefore no obligation to pay any 
invoice issued by these firms for the 
processing of your patent 
application by the EPO. Moreover, 
any payment made to these firms will 
have no legal effect whatsoever in 
proceedings under the EPC. 

 Malgré la présentation en apparence 
officielle des factures concernées, les 
services proposés par ces sociétés ne 
sont en rien liés au traitement des 
demandes de brevet européen et des 
demandes PCT par l'OEB. Vous n'êtes 
donc pas tenu(e) de payer les 
factures émises par ces sociétés 
pour le traitement de votre demande 
de brevet par l'OEB. De plus, les 
paiements effectués au profit de ces 
sociétés ne produiront aucun effet 
juridique dans les procédures au 
titre de la CBE.  

Nähere Informationen zu solchen fal-
schen Rechnungen und entsprechende 
Beispiele finden Sie auf der Website 
des EPA unter epo.org/warning_de. 

 More information and examples of such 
fraudulent invoices can be found on the 
EPO website at epo.org/warning. 

 De plus amples informations 
concernant ces fausses factures, ainsi 
que des exemples, sont publiés sur le 
site Internet de l'OEB à l'adresse 
epo.org/warning_fr. 

 

https://www.epo.org/warning_de
https://www.epo.org/warning
https://www.epo.org/warning_fr


 

AUS DEN VERTRAGSSTAATEN/ 
ERSTRECKUNGS- UND 

VALIDIERUNGSSTAATEN 
INFORMATION FROM THE 

CONTRACTING STATES/ 
EXTENSION AND VALIDATION STATES 

INFORMATIONS RELATIVES AUX ÉTATS 
CONTRACTANTS/ÉTATS AUTORISANT 

L'EXTENSION OU LA VALIDATION 
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HR Kroatien  HR Croatia  HR Croatie 

Neue Beträge der nationalen 
Gebühren in Euro  

 New national fee rates in euros   Nouveaux montants des taxes en 
euros  

Am 1. Januar 2023 wurde in Kroatien 
der Euro als einzige Währung einge-
führt.1 In diesem Zusammenhang hat 
uns das Staatliche Amt für geistiges 
Eigentum der Republik Kroatien die neu 
festgesetzten Patentgebühren mitge-
teilt. 

 Croatia introduced the euro as its sole 
currency on 1 January 2023,1 and the 
State Intellectual Property Office of the 
Republic of Croatia has informed us of 
its new patent fees in that currency. 

 La Croatie ayant introduit l'euro comme 
monnaie unique le 1er janvier 2023,1 

l'Office d'État de la propriété 
intellectuelle de la République de 
Croatie nous a communiqué les 
montants révisés des taxes afférentes 
aux brevets. 

Anmelder und Inhaber europäischer 
Patente mit Wirkung in Kroatien werden 
darauf hingewiesen, dass seit 
1. Januar 2023 folgende Gebühren-
sätze gelten: 

 Applicants for and proprietors of 
European patents with effect in Croatia 
are therefore advised that as of 
1 January 2023 the following rates 
apply: 

 Les demandeurs et les titulaires de 
brevets européens produisant effet en 
Croatie sont par conséquent informés 
qu'à compter du 1er janvier 2023, les 
montants suivants sont applicables : 

1. Veröffentlichung von Übersetzungen 
der Patentansprüche gemäß 
Artikel 65 EPÜ: 

 1. Publication of translations of the 
claims pursuant to Article 65 EPC: 

 1. Publication de traductions des 
revendications conformément à 
l'article 65 CBE : 

132,72 EUR  EUR 132.72  132,72 EUR 

Veröffentlichung der geänderten 
Ansprüche: 106,18 EUR 

 Publication of amended claims: 
EUR 106.18 

 Publication des revendications 
modifiées : 106,18 EUR 

2. Jahresgebühren:  2. Renewal fees:  2. Taxes annuelles : 

 EUR 

3. Jahr 34,51 

4. Jahr 42,47 

5. Jahr 58,40 

6. Jahr 74,32 

7. Jahr 84,94 

8. Jahr 108,83 

9. Jahr 124,76 

10. Jahr 159,27 

11. Jahr 199,08 

12. Jahr 238,90 

13. Jahr 278,72 

14. Jahr 305,26 

15. Jahr 345,08 

16. Jahr 398,17 

17. Jahr 464,53 

18. Jahr 610,52 

19. Jahr 769,79 

20. Jahr 915,79 
 

  EUR 

3rd year 34.51 

4th year 42.47 

5th year 58.40 

6th year 74.32 

7th year 84.94 

8th year 108.83 

9th year 124.76 

10th year 159.27 

11th year 199.08 

12th year 238.90 

13th year 278.72 

14th year 305.26 

15th year 345.08 

16th year 398.17 

17th year 464.53 

18th year 610.52 

19th year 769.79 

20th year 915.79 
 

  EUR 

3e année 34,51 

4e année 42,47 

5e année 58,40 

6e année 74,32 

7e année 84,94 

8e année 108,83 

9e année 124,76 

10e année 159,27 

11e année 199,08 

12e année 238,90 

13e année 278,72 

14e année 305,26 

15e année 345,08 

16e année 398,17 

17e année 464,53 

18e année 610,52 

19e année 769,79 

20e année 915,79 
 

  

  
1 Beschluss (EU) 2022/1211 des Rates vom 
12. Juli 2022 über die Einführung des Euro in 
Kroatien zum 1. Januar 2023 (ABl. EU L 187/31, 
14. Juli 2022, S. 31 - 34). 

 1 Council Decision (EU) 2022/1211 of 12 July 
2022 on the adoption by Croatia of the euro on 
1 January 2023 (OJ EU L 187/31, 14 July 2022, 
pp. 31-34). 

 1 Décision (UE) 2022/1211 du Conseil du 
12 juillet 2022 portant adoption par la Croatie de 
l'euro au 1er janvier 2023  
(JO UE L 187/31, 14.7.2022, p. 31-34). 
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3. Umwandlung europäischer Patent-
anmeldungen oder Patente in nationale 
Patentanmeldungen oder Patente: 

 3. Conversion of European patent 
applications or patents into national 
patent applications or patents: 

 3. Transformation de demandes de 
brevet européen ou de brevets 
européens en demandes de brevet 
national ou en brevets nationaux : 

nationale Anmeldegebühr (Grund-
gebühr für die formale Prüfung einer 
Anmeldung mit bis zu 30 Seiten und bis 
zu 10 Ansprüchen): 159,27 EUR  

 National filing fee: EUR 159.27 (basic 
rate for formal examination for an 
application of up to 30 pages and up to 
10 claims) 

 taxe de dépôt nationale : 159,27 EUR 
(montant de base au titre de l'examen 
quant à la forme pour une demande de 
brevet comportant jusqu'à 30 pages et 
jusqu'à 10 revendications) 

31. und jede weitere Seite der Anmel-
dung: 0,66 EUR 

 For each page of the application in 
excess of 30: EUR 0.66 

 0,66 EUR pour chaque page de la 
demande à partir de la 31e, et 

11. und jeder weitere Anspruch der 
Anmeldung: 1,33 EUR 

 For each patent claim in excess of 10: 
EUR 1.33 

 1,33 EUR pour chaque revendication à 
partir de la 11e. 

4. Rechtsübergang durch Rechts-
geschäft (z. B. Verkauf, Fusion, 
Eigentumsübergang) oder kraft 
Gesetzes (z. B. Erbfolge, Konkurs, 
Zwangsvollstreckung): 26,54 EUR pro 
Eintragung 

 4. Transfer of rights by transaction (e.g. 
sale, merger, transfer of title) or by 
operation of law (e.g. succession, 
insolvency, compulsory execution): 
EUR 26.54 per entry 

 4. Transfert de droits par transaction 
(par exemple, vente, fusion, transfert de 
titre) ou par voie de droit (par exemple, 
succession, insolvabilité, exécution 
forcée) : 26,54 EUR par inscription 

Fortschreibung der Informations-
broschüre "Nationales Recht 
zum EPÜ" 

 EPO information brochure 
"National law relating to the 
EPC" 

 Brochure d'information de l'OEB 
"Droit national relatif à la CBE" 

Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(21. Auflage) werden gebeten, die 
Angaben in den Tabellen III.B, Spalte 2, 
IV, Spalte 5, VI.A, Spalte 1, VII, 
Spalte 2, und IX, Spalte 4 entsprechend 
zu ändern. 

 Users of this brochure (21st edition) 
should amend Tables III.B, column 2, 
IV, column 5, VI.A, column 1, VII, 
column 2, and IX, column 4, 
accordingly. 

 Les détenteurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (21e édition) sont 
invités à modifier en conséquence les 
tableaux III.B, colonne 2, IV, colonne 5, 
VI.A., colonne 1, VII, colonne 2 et IX, 
colonne 4. 
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HU Ungarn  HU Hungary  HU Hongrie 

Neue Gebührenstruktur  New fee regime  Nouveau régime de taxes 

Das Ungarische Amt für geistiges 
Eigentum hat uns informiert, dass mit 
dem Gesetz Nr. CXXX aus dem Jahr 
20211 Artikel 23 (1) des ungarischen 
Patentgesetzes geändert worden ist. 
Artikel 23 (1) sieht nun vor, dass erst ab 
dem vierten Jahr Jahresgebühren zu 
entrichten sind. Die Gebühr für das 
vierte Jahr wird drei Jahre nach dem 
Anmeldetag fällig, und die Gebühr für 
jedes der Folgejahre ist jeweils am dem 
Anmeldetag entsprechenden Tag im 
Voraus zu entrichten. Die neue Bestim-
mung ist am 1. Juni 2022 in Kraft getre-
ten und gilt für Jahresgebühren, die an 
oder nach diesem Tag fällig geworden 
sind oder werden. 

 The Hungarian Intellectual Property 
Office has informed us that Article 23(1) 
of the Hungarian Patent Act was 
amended by Act CXXX of 20211. 
Article 23(1) now provides that renewal 
fees are payable only from the fourth 
year onwards. The fee for the fourth 
year is due three years after the filing 
date and the fee for each subsequent 
year is payable in advance for the 
forthcoming year on the anniversary of 
the filing date. The new provision 
entered into force on 1 June 2022 and 
applies to renewal fees falling due on or 
after 1 June 2022. 

 L'Office hongrois de la propriété 
intellectuelle nous a informés que 
l'article 23(1) de la Loi hongroise sur les 
brevets a été modifié par la loi CXXX de 
20211. L'article 23(1) prévoit désormais 
que des taxes annuelles ne doivent être 
payées qu'à partir de la quatrième 
année. La taxe afférente à la quatrième 
année est due trois ans après la date 
de dépôt ; la taxe afférente à chacune 
des années suivantes est due à la date 
anniversaire correspondante du dépôt 
et est exigible d'avance pour la période 
suivante. Cette nouvelle disposition est 
entrée en vigueur le 1er juin 2022 et 
s'applique aux taxes annuelles dont la 
date d'échéance est le 1er juin 2022 ou 
une date ultérieure. 

Anmelder und Inhaber europäischer 
Patente mit Wirkung in Ungarn werden 
darauf hingewiesen, dass jetzt folgende 
Gebühren gelten: 

 Applicants for and proprietors of 
European patents with effect in 
Hungary are advised that the following 
fees now apply: 

 Les demandeurs et les titulaires de 
brevets européens produisant effet en 
Hongrie sont informés que les taxes 
suivantes sont à présent applicables : 

 HUF 

4. Jahr 88 000 

5. Jahr 110 000 

6. Jahr 148 500 

7. Jahr 148 500 

8. Jahr 148 500 

9. Jahr 148 500 

10. Jahr 148 500 

11. Jahr 148 500 

12. Jahr 148 500 

13. Jahr 154 000 

14. Jahr 154 000 

15. Jahr 154 000 

16. Jahr 154 000 

17. Jahr 159 500 

18. Jahr 159 500 

19. Jahr 165 000 

20. Jahr 165 000 
 

  HUF 

4th year 88 000 

5th year 110 000 

6th year 148 500 

7th year 148 500 

8th year 148 500 

9th year 148 500 

10th year 148 500 

11th year 148 500 

12th year 148 500 

13th year 154 000 

14th year 154 000 

15th year 154 000 

16th year 154 000 

17th year 159 500 

18th year 159 500 

19th year 165 000 

20th year 165 000 
 

  HUF 

4e année 88 000 

5e année 110 000 

6e année 148 500 

7e année 148 500 

8e année 148 500 

9e année 148 500 

10e année 148 500 

11e année 148 500 

12e année 148 500 

13e année 154 000 

14e année 154 000 

15e année 154 000 

16e année 154 000 

17e année 159 500 

18e année 159 500 

19e année 165 000 

20e année 165 000 
 

Fortschreibung der Informations-
broschüre "Nationales Recht 
zum EPÜ" 

 Updating of the information 
brochure "National law relating 
to the EPC" 

 Mise à jour de la brochure 
d'information "Droit national 
relatif à la CBE" 

Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(12. Auflage) werden gebeten, die 
entsprechenden Angaben in der 
Tabelle VI.A, Spalte 1 zu ändern. 

 Users of the EPO information brochure 
"National law relating to the EPC" 
(21st edition) are asked to make the 
appropriate amendments to the fees 
shown in Table VI.A, column 1. 

 Les utilisateurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (21e édition) sont 
invités à apporter les modifications 
appropriées aux taxes mentionnées 
dans le tableau VI.A, colonne 1. 

 

  
1 Bekanntmachung am 17. Dezember 2021, 
Magyar Közlöny 2021/231. 

 1 Promulgated on 17 December 2021, Magyar 
Közlöny 2021/231.  

 1 Promulguée le 17 décembre 2021, Magyar 
Közlöny 2021/231.  
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PT Portugal   PT Portugal   PT Portugal  

Neue Gebührenbeträge  New fee rates  Nouveaux montants des taxes 

Mit der am 9. Juni 2022 veröffentlichten 
Verordnung Nr. 680/20221 sind mehre-
re Patentgebühren des portugiesischen 
Nationalen Instituts für gewerblichen 
Rechtsschutz (INPI) geändert worden. 

 By Resolution No. 680/2022 published 
on 9 June 2022,1 some patent fees of 
the Portuguese National Institute of 
Industrial Property (INPI) were 
changed. 

 Par la résolution n° 680/2022 publiée le 
9 juin 2022,1 certaines taxes en matière 
de brevets perçues par l'Institut national 
de la propriété industrielle du Portugal 
(INPI) ont été modifiées. 

Anmelder und Inhaber europäischer 
Patente mit Wirkung in Portugal werden 
darauf hingewiesen, dass seit 
1. Juli 2022 folgende Gebührensätze 
gelten: 

 Applicants for and proprietors of 
European patents with effect in Portugal 
are advised that as of 1 July 2022 the 
following rates apply: 

 Les demandeurs et les titulaires de 
brevets européens produisant effet au 
Portugal sont informés que depuis 
le 1er juillet 2022, les montants 
suivants sont applicables : 

1. Einreichung europäischer 
Patentanmeldungen beim INPI: 

 1. Filing of European patent 
applications with INPI: 

 1. Dépôt de demandes de brevet 
européen auprès de l'INPI : 

Übermittlungsgebühr: 10,91 EUR bei 
Online-Einreichung, 21,82 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Transmittal fee: EUR 10.91 if filed 
online, EUR 21.82 if filed on paper 

 taxe de transmission : 10,91 EUR pour 
un dépôt en ligne, 21,82 EUR pour un 
dépôt sur papier 

2. Veröffentlichung von Übersetzungen 
der Patentansprüche gemäß 
Artikel 67 (3) EPÜ: 

 2. Publication of translations of the 
claims pursuant to Article 67(3) EPC: 

 2. Publication de traductions des 
revendications conformément 
à l'article 67(3) CBE :  

Gebühr für den vorläufigen Schutz: 
54,54 EUR bei Online-Einreichung, 
109,08 EUR bei Einreichung auf Papier 

 Fee for provisional protection: 
EUR 54.54 if filed online, EUR 109.08 if 
filed on paper 

 taxe pour la protection provisoire : 
54,54 EUR pour un dépôt en ligne, 
109,08 EUR pour un dépôt sur papier 

Berichtigung der Übersetzung der 
Patentansprüche: 27,27 EUR bei 
Online-Einreichung, 54,54 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Correction of the translation of the 
patent claims: EUR 27.27 if filed online, 
EUR 54.54 if filed on paper 

 rectification de la traduction des 
revendications : 27,27 EUR pour un 
dépôt en ligne, 54,54 EUR pour un 
dépôt sur papier 

3. Veröffentlichung von Übersetzungen 
der Patentschrift nach Artikel 65 EPÜ: 

 3. Publication of translations of the 
patent under Article 65 EPC: 

 3. Publication de traductions du brevet 
en vertu de l'article 65 CBE :  

Nationale Validierungsgebühr: 
54,54 EUR bei Online-Einreichung, 
109,08 EUR bei Einreichung auf Papier 

 Fee for national validation: EUR 54.54 
if filed online, EUR 109.08 if filed on 
paper 

 taxe nationale de validation : 
54,54 EUR pour un dépôt en ligne, 
109,08 EUR pour un dépôt sur papier 

Berichtigung der Übersetzung der 
Patentschrift: 27,27 EUR bei Online-
Einreichung, 54,54 EUR bei Einrei-
chung auf Papier 

 Correction of the translation of the 
patent: EUR 27.27 if filed online, 
EUR 54.54 if filed on paper 

 rectification de la traduction du brevet : 
27,27 EUR pour un dépôt en ligne, 
54,54 EUR pour un dépôt sur papier 

  
1 Diário da República, 2ª Série – n° 112 de 9 de 
junho de 2022. 

 1 Diário da República, 2ª Série – n° 112 de 9 de 
junho de 2022. 

 1 Diário da República, 2ª Série – n° 112 de 9 de 
junho de 2022. 
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4. Jahresgebühren:  4. Renewal fees:  4. Taxes annuelles : 

 EUR 

1. Jahr 0 

2. Jahr 0 

3. Jahr 0 

4. Jahr 0 

5. Jahr 53,79 

6. Jahr 80,66 

7. Jahr 107,56 

8. Jahr 161,35 

9. Jahr 322,67 

10. Jahr 376,46 

11. Jahr 376,46 

12. Jahr 430,23 

13. Jahr 484,01 

14. Jahr 537,80 

15. Jahr 591,56 

16. Jahr 591,56 

17. Jahr 699,12 

18. Jahr 699,12 

19. Jahr 752,90 

20. Jahr 752,90 
 

  EUR 

1st year 0 

2nd year 0 

3rd year 0 

4th year 0 

5th year 53.79 

6th year 80.66 

7th year 107.56 

8th year 161.35 

9th year 322.67 

10th year 376.46 

11th year 376.46 

12th year 430.23 

13th year 484.01 

14th year 537.80 

15th year 591.56 

16th year 591.56 

17th year 699.12 

18th year 699.12 

19th year 752.90 

20th year 752.90 
 

  EUR 

1re année 0 

2e année 0 

3e année 0 

4e année 0 

5e année 53,79 

6e année 80,66 

7e année 107,56 

8e année 161,35 

9e année 322,67 

10e année 376,46 

11e année 376,46 

12e année 430,23 

13e année 484,01 

14e année 537,80 

15e année 591,56 

16e année 591,56 

17e année 699,12 

18e année 699,12 

19e année 752,90 

20e année 752,90 
 

     

5. Umwandlung europäischer Patent-
anmeldungen oder Patente in nationale 
Patentanmeldungen oder Patente: 

 5. Conversion of European patent 
applications or patents into national 
patent applications or patents: 

 5. Transformation de demandes de 
brevet européen ou de brevets 
européens en demandes de brevet 
national ou en brevets nationaux : 

Anmeldegebühr: 109,07 EUR bei 
Online-Einreichung, 218,14 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Filing fee: EUR 109.07 if filed online, 
EUR 218.14 if filed on paper 

 taxe de dépôt : 109,07 EUR pour un 
dépôt en ligne, 218,14 EUR pour un 
dépôt sur papier 

6. Umwandlung europäischer Patent-
anmeldungen oder Patente in nationale 
Gebrauchsmusteranmeldungen oder 
Gebrauchsmuster: 

 6. Conversion of European patent 
applications or patents into national 
utility model applications or utility 
models: 

 6. Transformation de demandes de 
brevet européen ou de brevets 
européens en demandes de modèle 
d'utilité national ou en modèles d'utilité 
nationaux : 

Anmeldegebühr: 190,87 EUR bei 
Online-Einreichung, 381,74 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Filing fee: EUR 190.87 if filed online, 
EUR 381.74 if filed on paper 

 taxe de dépôt : 190,87 EUR pour un 
dépôt en ligne, 381,74 EUR pour un 
dépôt sur papier 

Prüfungsgebühr: 81,81 EUR bei Online-
Einreichung, 163,62 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Examination fee: EUR 81.81 if filed 
online, EUR 163.62 if filed on paper 

 taxe d'examen : 81,81 EUR pour un 
dépôt en ligne, 163,62 EUR pour un 
dépôt sur papier 

7. Eintragung von Rechtsübergängen, 
Lizenzen und anderen Rechten: 

 7. Registration of a transfer, licence or 
other right: 

 7. Inscription des transferts, licences et 
autres droits : 

Übertragungsgebühr: 109,07 EUR bei 
Online-Einreichung, 136,34 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Transfer fee: EUR 109.07 if filed online, 
EUR 136.34 if filed on paper 

 taxe de transfert : 109,07 EUR pour un 
dépôt en ligne, 136,34 EUR pour un 
dépôt sur papier 

Lizenzgebühr: 92,70 EUR bei Online-
Einreichung, 109,07 EUR bei Einrei-
chung auf Papier 

 Licence fee: EUR 92.70 if filed online, 
EUR 109.07 if filed on paper 

 taxe de licence : 92,70 EUR pour un 
dépôt en ligne, 109,07 EUR pour un 
dépôt sur papier 



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB  2023, A22 

3 

Zwangslizenzgebühr: 10,91 EUR bei 
Online-Einreichung, 21,82 EUR bei 
Einreichung auf Papier 

 Compulsory licence fee: EUR 10.91 if 
filed online, EUR 21.82 if filed on paper 

 taxe de licence obligatoire : 10,91 EUR 
pour un dépôt en ligne, 21,82 EUR pour 
un dépôt sur papier 

Fortschreibung der Informations-
broschüre des EPA "Nationales 
Recht zum EPÜ" 

 EPO information brochure 
"National law relating to the 
EPC" 

 Brochure d'information de l'OEB 
"Droit national relatif à la CBE" 

Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(21. Auflage) werden gebeten, die 
Angaben in den Tabellen II, Spalte 5, 
III.B, Spalten 2 und 6, IV, Spalten 5 
und 8, VI.A, Spalte 1, VII, Spalte 2 und 
IX, Spalte 4 entsprechend zu ändern. 

 Users of this brochure (21st edition) 
should amend Tables II, column 5, 
III.B, columns 2 and 6, IV, columns 5 
and 8, VI.A, column 1, VII, column 2, 
and IX, column 4, accordingly. 

 Les détenteurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (21e édition) sont 
invités à modifier en conséquence les 
montants des taxes figurant aux 
tableaux II, colonne 5, III.B, colonnes 2 
et 6, IV, colonnes 5 et 8, VI.A, 
colonne 1, VII, colonne 2, et 
IX, colonne 4. 

 



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB  2023, A23 

1 

RO Rumänien  RO Romania  RO Roumanie 

Neue Gebührenbeträge  New fee rates  Nouveaux montants des taxes 

Das Rumänische Amt für Erfindungen 
und Marken hat uns informiert, dass mit 
der Director General Order 
Nr. 116/04.10.2022 die Beträge mehre-
rer Patentgebühren in rumänischer 
Währung geändert worden sind.1   

 The Romanian State Office for 
Inventions and Trademarks has 
informed us that by Director General 
Order No. 116/04.10.2022, the amounts 
in Romanian currency of some patent 
fees were changed.1   

 L'Office d'État pour les inventions et les 
marques de la Roumanie nous a 
informés que par décision du Directeur 
général n° 116 du 4 octobre 2022, les 
montants en monnaie roumaine des 
certaines taxes relatives aux brevets 
ont été modifiés.1 

Die Beträge in Euro sind unverändert.  The amounts in euros are unchanged.  Les montants en euros sont inchangés. 

Anmelder und Inhaber europäischer 
Patente mit Wirkung in Rumänien 
werden darauf hingewiesen, dass seit 
1. Januar 2023 die nachstehenden 
Gebührensätze gelten. 

 Applicants for and proprietors of 
European patents with effect in 
Romania are advised that as 
of 1 January 2023 the rates below 
apply. 

 Les demandeurs et les titulaires de 
brevets européens produisant effet en 
Roumanie sont informés qu'à compter 
du 1er janvier 2023, les montants ci-
dessous sont applicables. 

1. Veröffentlichung von Übersetzungen 
der Patentschrift nach Artikel 65 EPÜ:  

 1. Publication of translations of the 
patent specification 
under Article 65 EPC:  

 1. Publication de traductions du 
fascicule de brevet en vertu 
de l'article 65 CBE :  

Bei Veröffentlichung während der 
Nachfrist: 200 EUR oder 990 RON 
zuzüglich 5 EUR oder 25 RON für die 
21. und jede weitere Seite der Über-
setzung 

 In the case of publication within the 
additional period: EUR 200 or 
RON 990 plus EUR 5 or RON 25 for 
each page of the translation in excess 
of 20 

 En cas de publication dans le délai 
supplémentaire : 200 EUR ou 
990 RON plus 5 EUR ou 25 RON pour 
chaque page de traduction au-delà de 
la 20e 

2. Jahresgebühren:  2. Renewal fees:  2. Taxes annuelles : 

 EUR RON 

3. Jahr 150 742 

4. Jahr 160 792 

5. Jahr 180 891 

6. Jahr 200 990 

7. Jahr 220 1 089 

8. Jahr 240 1 188 

9. Jahr 260 1 287 

10. Jahr 280 1 386 

11. Jahr 300 1 485 

12. Jahr 320 1 584 

13. Jahr 340 1 683 

14. Jahr 370 1 831 

15. Jahr 400 1 980 

16. Jahr 500 2 475 

17. Jahr 500 2 475 

18. Jahr 500 2 475 

19. Jahr 500 2 475 

20. Jahr 500 2 475 
 

  EUR RON 

3rd year 150 742 

4th year 160 792 

5th year 180 891 

6th year 200 990 

7th year 220 1 089 

8th year 240 1 188 

9th year 260 1 287 

10th year 280 1 386 

11th year 300 1 485 

12th year 320 1 584 

13th year 340 1 683 

14th year 370 1 831 

15th year 400 1 980 

16th year 500 2 475 

17th year 500 2 475 

18th year 500 2 475 

19th year 500 2 475 

20th year 500 2 475 
 

  EUR RON 

3e année 150 742 

4e année 160 792 

5e année 180 891 

6e année 200 990 

7e année 220 1 089 

8e année 240 1 188 

9e année 260 1 287 

10e année 280 1 386 

11e année 300 1 485 

12e année 320 1 584 

13e année 340 1 683 

14e année 370 1 831 

15e année 400 1 980 

16e année 500 2 475 

17e année 500 2 475 

18e année 500 2 475 

19e année 500 2 475 

20e année 500 2 475 
 

  
1 OG 41/1998, wieder veröffentlicht in Monitorul 
Oficial Nr. 959 vom 29. November 2006. 

 1 OG 41/1998, republished in Monitorul Oficial 
No. 959/29.11.2006. 

 1 OG 41/1998, republication au Monitorul Oficial 
n° 959/29.11.2006. 
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Fortschreibung der 
Informationsbroschüre des EPA 
"Nationales Recht zum EPÜ" 

 EPO information brochure 
"National law relating to the 
EPC" 

 Brochure d'information de l'OEB 
"Droit national relatif à la CBE" 

Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(21. Auflage) werden gebeten, die 
Angaben in den Tabellen IV, Spalte 5, 
und VI.A, Spalte 1 entsprechend zu 
ändern. 

 Users of this brochure (21st edition) 
should amend Tables IV, column 5, and 
VI.A, column 1, accordingly. 

 Les détenteurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (21e édition) sont 
invités à modifier en conséquence les 
montants des taxes figurant aux 
tableaux IV, colonne 5, et VI.A, 
colonne 1. 
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